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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o podminkach pro vstup a pobyt statnich prislusniku tietich zemi
za icelem vykonu zaméstnani vyZadujiciho vysokou kvalifikaci

a o zruSeni smérnice Rady 2009/50/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 2 pism. a) a b) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 75, 10.3.2017, s. 75.

2 UK. vést. C 185, 9.6.2017, s. 105

Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. zaii 2021 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto duvodum:

(1

)

3)

Sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni
a udrzitelny rtst podporujici zaclenéni* stanovi cil, aby se Unie stala ekonomikou
zalozenou na znalostech a inovacich, snizila administrativni zatéz spoleCnosti a 1€pe
vyrovnavala nabidku a poptavku na trhu prace. Uvedené sdé€leni poukazuje na potiebu
komplexni politiky v oblasti migrace pracovnich sil a lepsiho zaclefiovani migranta.

Na opatieni k usnadnéni pfijiméani vysoce kvalifikovanych pracovniku ze tietich zemi je

tteba pohlizet v téchto SirSich souvislostech.

V zavérech Evropské rady ze dne 26. a 27. ¢ervna 2014 se uvadi, ze k tomu, aby Evropa
zustala atraktivni destinaci pro talentované a kvalifikované lidi, musi soutézit
v celosvétovém usili o ziskdvani nadanych jedinct. Proto by se mély rozvijet strategie

s cilem pln€ vyuzit moZnosti legalni migrace, véetné zjednoduseni stavajicich pravidel.

Sdéleni Komise ze dne 13. kvétna 2015 nazvané ,,Evropsky program pro migraci vyzyva
k zavedeni atraktivniho celounijniho rezimu zaméteného na vysoce kvalifikované statni
piislusniky tretich zemi a uvadi, Ze je zapotiebi pfezkoumat smérnici Rady 2009/50/ES!

s cilem umoznit Unii efektivnéji 14kat talentované lidi, coZ pomuze fesit demografické
vyzvy, s nimiz se Unie potyka, i nedostatek pracovnich sil a dovednosti v kli¢ovych
odvétvich hospodartstvi Unie. Vyzva k revizi uvedené smérnice se opakuje ve sdéleni
Komise ze dne 23. zati 2020 o novém paktu o migraci a azylu, v némz se uvadi, ze reforma
modré karty EU musi pfinést skute¢nou pfidanou hodnotu EU pfi ziskavani

kvalifikovanych pracovnikii prostfednictvim u¢inného a flexibilniho celounijniho nastroje.

Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o podminkach pro vstup a pobyt statnich
prislusniku tretich zemi za u¢elem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci
(Ut. vést. L 155, 18.6.2009, s. 17).
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Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 12. dubna 2016 vyzval k ambiciéznimu

a cilenému prezkumu smérnice 2009/50/ES, v¢etné jeji oblasti ptisobnosti.

Je nezbytné reagovat na problémy urcené ve sdéleni Komise ze dne 22. kvétna 2014

o provadéni smérnice 2009/50/ES. Unie by méla usilovat o vytvoieni atraktivnéjSiho a
efektivnéjsiho celounijniho rezimu pro vysoce kvalifikované pracovniky ze tfetich zemi.
Ptistup Unie k lakani takto vysoce kvalifikovanych pracovnikli by mél byt jesté vice
harmonizovan a modra karta EU by se v této souvislosti mé¢la stat hlavnim nastrojem
rozséahlejsimi pravy, véetn¢ snadnéjsi mobility uvnit Unie. To by ovS§em vyzadovalo
podstatné zmény smérnice 2009/50/ES, a proto by uvedena smérnice méla byt zruSena a

nahrazena novou smeérnici.

Mg¢l by byt vytvotfen srozumitelny a transparentni celounijni systém pfijimani, ktery
umozni ziskat a udrzet vysoce kvalifikované pracovniky ze tfetich zemi a podpofit jejich
mobilitu. Tato smérnice by se méla pouzit bez ohledu na to, zda je plivodnim ucelem
pobytu statniho pfislusnika tfeti zemé zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci nebo jiny
ucel, ktery se zméni na ucel zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci pozdé&ji. Je nutné
zohlednit priority ¢lenskych statl, potieby jejich trhi prace a jejich pfijimaci kapacity.
Touto smérnici by neméla byt dotCena pravomoc ¢lenskych statti vydavat pro ucely
zaméstnani vyzadujicich vysokou kvalifikaci jina vnitrostatni povoleni k pobytu nez modré
karty EU. Kromé toho by touto smérnici neméla byt dot€ena mozZnost drzitele modré karty
EU pozivat dalSich prav a vyhod podle vnitrostatniho prava, které jsou slucitelné s touto

smeérnici.

Ut. vést. C 58, 15.2.2018, s. 9.

PE-CONS 40/21 RP/jm 3

JALI CS



(7

®)

Clenské staty by mély zajistit rovné podminky mezi modrymi kartami EU a vnitrostatnimi
povolenimi k pobytu za ucelem zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, pokud jde
o procesni prava a rovné zachazeni, postupy a pfistup k informacim. Clenské staty by
zejména mely zajistit, aby uroven procesnich zaruk a prav pro drzitele modré karty EU

a jejich rodinné ptislusniky nebyla nizsi nez pro drzitele vnitrostatnich povoleni k pobytu.
Clenské staty by mély rovnéz zajistit, aby Zadatelé o modrou kartu EU nebyli v méng
vyhodném postaveni nez zadatelé o vnitrostatni povoleni k pobytu, pokud jde o postupy
uznavani zamestnavatelli, a aby nemuseli platit vyssi poplatky za vytizeni zadosti.
Koneéné by Clenské staty mély provadét informacni, propagacni a reklamni ¢innosti na
stejné trovni ve vztahu k modré karté¢ EU jako k vnitrostatnim povolenim k pobytu,
napiiklad pokud jde o informace na vnitrostatnich internetovych strankach tykajicich se
legalni migrace, informacni kampan¢ a vzdélavaci programy poskytované ptislusnym

migra¢nim organiim.

S cilem posilit a podpofit systém modré karty EU a prilakat vysoce kvalifikované
pracovniky ze tietich zemi se ¢lenské staty vybizeji, aby posilily reklamni ¢innosti a
informacni kampané tykajici se modré karty EU, v¢etné téch zamétenych na tieti zemé, je-

li to vhodné.
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Clenské staty maji tuto smérnici provadét bez diskriminace na zaklad& pohlavi, rasy, barvy
pleti, etnického nebo socidlniho ptivodu, genetickych rysi, jazyka, nabozenského vyznani
nebo presvédceni, politickych nebo jinych nazori, ptislusnosti k ndrodnostni mensing,
majetku, rodu, zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace, jak vyzaduji zejména
smérnice Rady 2000/43/ES! a smé&rnice Rady 2000/78/ES?. Ma-li byt zasada
nediskriminace G¢inna, drzitelé modré karty EU by m¢li mit moznost domahat se napravy
a podat stiznost v souladu s vnitrostatnim pravem, jestlize Celi jakékoli diskriminaci, a to 1

na trhu prace.

S ohledem na zpravu Eurostatu ze dne 21. unora 2020 nazvanou ,, T¢zko obsaditelna volna
mista v oblasti IKT: rostouci vyzva“ a na jeji zavery tykajici se rozsahlého nedostatku
vysoce kvalifikovanych pracovnikli v odvétvi informacnich a komunikaénich technologii
(IKT) na trzich prace ¢lenskych stath by mély byt vyssi odborné dovednosti povazovany za
rovnocenn¢ vysokoskolské kvalifikaci pro ucely zadosti o modrou kartu EU ve vztahu ke
dvéma vyssim pozicim: fidici pracovnici v oblasti informacnich a komunika¢nich
technologii (ISCO-08 klasifikace 133) a specialisté v oblasti informacnich a
komunikacnich technologii (ISCO-08 klasifikace 25). Vzhledem k tomu, ze ziskani
bakalarského titulu trva nejméné tfi roky, méla by délka pozadované odborné praxe Cinit tii
roky. Tato délka je rovnéz opodstatnénd vzhledem k rychlému tempu technologického

vyvoje v odvétvi IKT a ménicim se potfebdm zaméstnavatelt.

Smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. cervna 2000, kterou se zavadi zadsada rovného
zachazeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky pavod (Ut. vést. L 180,
19.7.2000, s. 22).

Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny ramec pro
rovné zachazeni v zameéstnani a povolani (Uf. vest. L 303, 2.12.2000, s. 16).
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(11) Clenské staty se vyzyvaji, aby usnadnily posuzovani a uznavani vyssich odbornych

dovednosti pro ucely modré karty EU.

(12) Ptredpoklada se, ze seznam povolani obsazeny v ptiloze této smérnice by mohl byt zménén,
zejména na zaklad€ posouzeni potieby tak ucinit ze strany Komise, mimo jiné na zaklad¢
informaci poskytnutych ¢lenskymi staty o potiebach jejich trhii prace, za icelem uznavani
odborné praxe podle této smérnice v jinych oblastech ¢innosti. Komise by méla toto

posouzeni provadét kazdé dva roky.

(13) Pro povolani, ktera nejsou ve zminéné piiloze uvedena, by ¢lenské staty mély mit moznost
pfijimat zadosti o modrou kartu EU na zéklad¢ dokladu o vyssich odbornych dovednostech
dolozenych nejmén¢ pétiletou odbornou praxi na urovni srovnatelné s vysokoskolskou
kvalifikaci, kterd je relevantni pro povolani nebo odvétvi uvedené v pracovni smlouveé

nebo v zavazné pracovni nabidce.
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Pojem zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci znamend, Ze zaméstnand osoba ma nejen
vysokou uroven zpusobilosti dolozenou vyssi odbornou kvalifikaci, ale také ze prace, jez
ma byt vykonavana, je ve své podstaté chapana tak, ze takovou zptsobilost vyzaduje.
Zatimco na modernim trhu prace neni pfima souvislost mezi kvalifikaci a danym
zaméstnanim vzdy nezbytné pozadovana, ukoly a povinnosti souvisejici s pracovni
smlouvou pro zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci by mély byt natolik
specializované a komplexni, aby uroven zptisobilosti pozadovana k vykonu téchto
povinnosti byla obvykle spojovana s absolvovanim vzdélavacich programt a vyslednou
kvalifikaci na urovni 6, 7 a 8 podle klasifikace Mezinarodni standardni klasifikace vzdélani
(ISCED) 2011 nebo ptipadné na vicemén¢ odpovidajici irovni 6, 7 a 8 v ramci evropského
ramce kvalifikaci (EQF) v souladu s pravem dot¢eného ¢lenského statu nebo u

specifickych povolani se srovnatelnymi vy$$imi odbornymi dovednostmi.

Touto smérnici by nemélo byt dotceno pravo ¢lenskych stath stanovit objem pfijatych
statnich prislusnikt téetich zemi prichazejicich na jejich tzemi ze tietich zemi za ucelem
hledani prace, jak je uvedeno v ¢l. 79 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
,Smlouva o fungovani EU%). Clenské staty by na zékladé toho mély mit moznost bud’

zadost o modrou kartu EU odmitnout, nebo ji zamitnout.
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Osoby pozivajici mezinarodni ochrany ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/95/EU! maji §irsi soubor prav véetné pfistupu na trh prace

v Clenském state, ktery jim mezinarodni ochranu poskytl. Aby se zlepsily jejich ptilezitosti
na trhu prace v Unii, mély by mit vysoce kvalifikované osoby pozivajici mezinarodni
ochrany pravo zadat o modrou kartu EU i v jiném ¢lenském staté, nez ktery jim
mezinarodni ochranu poskytl. V tomto jiném ¢lenském staté by se na né¢ méla vztahovat
stejnd pravidla jako na kteréhokoli jiného statniho pfislusnika tfeti zemé, ktery spada do
oblasti plisobnosti této smérnice, a tato smérnice by neméla mit dopad na jejich pravni
postaveni v ¢lenském staté, ktery jim poskytl mezinarodni ochranu. Osoby pozivajici
mezinarodni ochrany maji rovnéz pravo zadat o modrou kartu EU v ¢lenském staté, ktery
jim poskytl ochranu. V takovém ptipad¢ by se v§ak neméla z dvodl pravni
srozumitelnosti a soudrZznosti pouzit ustanoveni této smeérnice tykajici se rovného
zachazeni a slouceni rodiny. Tato prava by méla byt i nadale regulovana azylovym acquis

a pripadné smérnici Rady 2003/86/ES? .

Pteneseni odpovédnosti za osoby pozivajici mezinadrodni ochrany ptesahuje oblast
plsobnosti této smérnice. Status ochrany a prava spojend s mezinarodni ochranou by na

zéakladé vydani modré karty EU nemély byt pfendseny na jiny ¢lensky stat.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o norméch,
které musi spliiovat statni ptisluSnici tfetich zemi nebo osoby bez statni ptislusnosti, aby
mohli pozivat mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které
maji narok na doplitkovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. L 337,
20.12.2011, 5. 9).

Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zaii 2003 o pravu na slou¢eni rodiny (Ut. vést.

L 251, 3.10.2003, s. 12).
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(18) Aby se usnadnila nezavisla mobilita uvnitt Unie a obchodni ¢innost vysoce
by jim byt umoZznén pftistup k ziskdni modré karty EU podle stejnych pravidel jako
kterémukoli jinému statnimu ptislusnikovi tieti zemé spadajicimu do oblasti ptisobnosti
této smeérnice. Toto pravo se tyka osob, které v souladu s platnym pravem pozivaji prav
volného pohybu zalozenych na rodinnych vazbach k obanu Unie, a mélo by platit bez
ohledu na to, zda ptisluSny obc¢an Unie uplatnil zakladni pravo na volny pohyb a pobyt
podle ¢lanku 21 Smlouvy o fungovani EU, a bez ohledu na to, zda doteny statni ptisluSnik
tieti zemée byl nejprve drzitelem modré karty EU, anebo osobou pozivajici prava volného
pohybu. Tito drzitelé modré karty EU by tudiz méli mit pravo vykonavat zaméstnani
vyzadujici vysokou kvalifikaci, provadét obchodni cesty a pobyvat v riznych ¢lenskych
statech, bez ohledu na to, zda je dany statni pfislusnik tfeti zemé provazen ptislusnym
obcanem Unie. Pravy, jichz tito statni pfislusnici tfetich zemi nabudou jako drzitelé
modrych karet EU, by neméla byt dotéena prava, jichz mohou pozivat podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES! . Z dGvodu pravni srozumitelnosti a
soudrznosti by, pokud jde o slou¢eni rodiny a rovné zachdzeni, m¢la mit pfednost pravidla
podle smérnice 2004/38/ES. Veskera ustanoveni této smérnice tykajici se osob
pozivajicich prava volného pohybu by méla platit i pro statni ptislusniky tfetich zemi, kteti
pozivaji prava volného pohybu rovnocenného pravu ob¢anti Unie podle dohod uzavienych
bud’ mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tfetimi zemé&mi na strané druhé,

nebo mezi Unii a tfetimi zemémi.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi
clenskych statil, o zméné natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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Tato smérnice by se nem¢la vztahovat na statni pfislusniky tietich zemi, kteti zadaji

o pobyt v ¢lenském staté jako vyzkumni pracovnici za i¢elem provadéni vyzkumnych
projektii, nebot’ tyto osoby spadaji do oblasti piisobnosti smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/801! , ktera zavedla zvlastni postup pro pfijimani statnich piislusnika
tietich zemi za i€elem vyzkumu. Oprévnéné pobyvajici statni pfisluSnici tietich zemi
ptijati podle smérnice (EU) 2016/801 by vSak méli mit pravo zadat o modrou kartu EU
podle této smérnice. Drzitelé modré karty EU opravnéné pobyvajici na izemi Unie by také
m¢éli mit pravo pozadat o to, aby zde mohli pobyvat jako vyzkumni pracovnici na zékladé
smérnice (EU) 2016/801. V zajmu zajisténi této moznosti by smérnice (EU) 2016/801

méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

Ackoli se tato smérnice nevztahuje na statni pfisluSniky tretich zemi zadajici o pfijeti do

Unie jako osoby prevedené v rdmci spolecnosti podle smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2014/66/EU?, osoby pievedené v ramci spolecnosti opravnéné pobyvajici v Unii by
m¢ély mit pravo zadat o modrou kartu EU podle této smérnice pro jiné ucely, nez na které

se vztahuje smérnice 2014/66/EU .

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016

o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnik tfetich zemi za tcelem vyzkumu, studia,
staze, dobrovolnické sluzby, programii vyménnych pobytl zaki ¢i vzdélavacich projekta a
&innosti au-pair (UF. vést. L 132, 21.5.2016, s. 21).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014

o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnikt ttetich zemi na zéklad¢ prevedeni

v rdmci spolecnosti (Uf. vést. L 157,27.5.2014, s. 1).

PE-CONS 40/21 RP/jm 10

JALL CS



1)

(22)

(23)

Je nezbytné zajistit pruzny, srozumitelny a vyvazeny systém piijimani reagujici na
poptavku a zalozeny na objektivnich kritériich, jako je naptiklad skutecnost, ze zZadatel ma
pracovni smlouvu nebo zavaznou pracovni nabidku nejméné na dobu Sesti mésicti, soulad
s platnym pravem, kolektivnimi smlouvami ¢i vnitrostatni praxi v pfislusném profesnim
odvétvi, minimalni vySe mzdy, kterou mohou ¢lenské staty podle situace na svém trhu
prace upravit, a vyssi odborna kvalifikace nebo ptipadné vyssi odborné dovednosti

Zadatele.

Touto smérnici by nemély byt dotCeny vnitrostatni postupy uznavani diplomu. Pti
hodnoceni, zda dotceny statni pfislusnik tfeti zemé ma vysokoskolskou kvalifikaci nebo
rovnocennou kvalifikaci, by se mélo odkazovat na arovné 6, 7 a 8 podle klasifikace ISCED
2011 nebo ptipadné na viceméne odpovidajici irovné 6, 7 a 8 v rdmci EQF v souladu

s pravem dotceného ¢lenského statu.

Clenské staty se vybizeji, aby usnadnily uznavani dokladt potvrzujicich ptislusnou vyssi
odbornou kvalifikaci dot¢eného statniho ptislusnika tfeti zemé a aby v ptipad¢ osob
pozivajicich mezinarodni ochrany, které nemusi mit potfebné doklady, zavedly vhodné
postupy pro posuzovani a uznavani jejich ptfedchozi vysokoskolské kvalifikace nebo

ptipadné jejich vyssich odbornych dovednosti.
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S cilem zajistit dostate¢nou miru harmonizace podminek pro piijeti v celé Unii je tieba
stanovit niz§i 1 vyss$i koeficient pro vypocet minimalni vySe mzdy. Nizs8i a vyssi hranice
pro stanoveni minimalni vySe mzdy na trovni ¢lenského statu by mély byt urCeny
vynasobenim uvedenych koeficienti primérnou hrubou rocni mzdou v dotéeném c¢lenském
staté¢. Minimalni vySe mzdy by méla byt v rozmezi niz$i a vyssi hranice zvolena po
konzultaci se socialnimi partnery v souladu s vnitrostatni praxi. Podle této minimalni vyse
mzdy by méla byt stanovena minimalni mzda, kterou ma pobirat drzitel modré karty EU.
Aby tedy mohli obdrzet modrou kartu EU, méli by zadatelé pobirat mzdu, ktera je rovna

minimalni vysi mzdy zvolené dot¢enym clenskym statem nebo vyssi.

Clenské staty by mély mit moZnost stanovit niz§i minimalni vy$i mzdy v piipads
konkrétnich povoléni, u nichz dotceny ¢lensky stat shledal, Ze existuje vyrazny nedostatek
dostupnych pracovnik, a tato povolani jsou uvedena v oddilech 1 a 2 klasifikace ISCO.
Tato minimalni vySe mzdy by v zadném ptipadé neméla byt nizsi nez 1,0nasobek

pramérné hrubé roéni mzdy v dotéeném ¢lenském staté.

V souladu s prioritami nové agendy dovednosti pro Evropu, stanovené ve sdéleni Komise
ze dne 10. Cervna 2016, zejména s cilem zlepSit soulad mezi nabizenymi a pozadovanymi
dovednostmi a fesit nedostatek dovednosti, se ¢lenské staty vybizeji, aby ptipadné po
konzultaci se socialnimi partnery sestavily seznamy odvétvi zaméstnanosti, ktera se

potykaji s nedostatkem vysoce kvalifikovanych pracovniki.
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(27) Clenské staty by mély mit moznost stanovit niz§i minimalni vysi mzdy tak, aby
zvyhodnovala statni pfislusniky tietich zemi po urcitou dobu po ukonceni studia. Tato
doba by méla byt pouzita pokazdé, kdyz statni prislusnik tfeti zemé dosahne Grovné
vzdélani vyhovujiciho pro tcely této smérnice, a sice urovné 6, 7 nebo 8 podle klasifikace
ISCED 2011 nebo ptipadné trovné 6, 7 a 8 v rdmci EQF v souladu s pravem dotcené¢ho
¢lenského statu. Méla by se pouzit vzdy, kdyz statni piislusnik tfeti zem¢ zada o prvni
modrou kartu EU nebo prodlouzenti jeji platnosti do tii let ode dne ziskani relevantni
kvalifikace, a také v ptipad¢, Ze tento statni piislusnik tieti zemé zada o prodlouzeni
platnosti modré karty EU do 24 mésicti od vydani prvni modré karty EU. Po uplynuti
téchto zvyhodnénych obdobi, kterd mohou probihat soubézné, 1ze od mladych odbornikt
rozumné oc¢ekavat, ze ziskali dostate¢nou odbornou praxi, aby splitovali pozadavky pro
pfiznéni bézné minimélni vySe mzdy. Tato niz§i minimalni vySe mzdy by v zddném
ptipadé neméla byt nizsi nez 1,0nasobek prumémé hrubé rocni mzdy v dotéeném ¢Elenském

state.
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(28)

(29)

(30)

Me¢ly by byt stanoveny podminky vstupu a pobytu statnich ptislusniki téetich zemi za
ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, v€etné kritérii zptisobilosti
souvisejicich s minimalni vysi mzdy Minimalni vySe mzdy stanovena ¢lenskym statem by
nemela vést k urceni vyse mezd, a neméla by se proto odchylovat od pravidel ¢i praxe na
urovni ¢lenskych statt ani od kolektivnich smluv a neméla by se vyuzivat k zavedeni
jakékoli harmonizace v této oblasti. Mzda vyplacend drziteli modré karty EU by nem¢la
byt nizsi nez platnd minimalni vyse mzdy, ale miize byt 1 vyssi, jak je dohodnuto mezi
zaméstnavatelem a statnim ptisluSnikem tfeti zemé, v souladu s trznimi podminkami,
pracovnim pravem, kolektivnimi smlouvami a praxi v dot¢eném c¢lenském staté. Tato
smérnice by méla plné respektovat pravomoci ¢lenskych statil, zejména v otazkach

zaméstnanosti, prace a socialnich véci.

Clenské staty by mély mit moznost pozadovat, aby statni piislusnik tfeti zemé uvedl
v dobé€ podani zadosti svou adresu. Pokud dany statni ptislusnik tfeti zem¢ svou budouci
adresu doposud nezn4, ¢lenské staty by mély akceptovat adresu docasnou, coz miize byt

adresa zaméstnavatele.

Doba platnosti modré karty EU by méla byt nejméné 24 mésict. Pokud je v§ak doba trvani
pracovni smlouvy kratsi, m¢la by byt modra karta EU vydana alespoii na dobu
odpovidajici dobé¢ trvani pracovni smlouvy s pfipoctenim tfi mésict, nejvyse vSak na

24 mésicu. Jestlize ma statni ptislusnik tieti zemeé cestovni doklad, jehoZ doba platnosti je
krat$i nez 24 mésict nebo nez doba trvani pracovni smlouvy, méla by byt modra karta EU
vydana alespoil na dobu platnosti cestovniho dokladu. Statnim ptislusnikiim tfetich zemi
by mélo byt povoleno, aby si — maji-li platnou modrou kartu EU — platnost svého

cestovniho dokumentu prodlouzili.
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(1)

(32)

Clenské staty by mély zadosti o0 modrou kartu EU zamitnout a mélo by jim byt umoznéno
modrou kartu EU odejmout nebo odmitnout prodlouzit jeji platnost, pokud existuje hrozba
pro vetejny poradek, verejnou bezpecnost nebo veiejné zdravi. Hrozbu pro vefejné zdravi
je tfeba chapat tak, jak je definovana v ¢l. 2 bodé 21 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/3991. Kazdé zamitnuti zadosti z divodt vefejného potadku nebo veiejné
bezpecnosti by mélo vychazet z individudlniho chovéani dotené osoby, v souladu se
zéasadou piimérenosti. Onemocnéni nebo zdravotni postizeni, jez statni piislusnik treti
zemé¢ utrpél poté, co byl ptijat na uzemi prvniho ¢lenského statu, by nemeélo piedstavovat
jediny diivod k odnéti jeho modré karty EU nebo k odmitnuti prodlouzit jeji platnost nebo
pro nevydéani modré karty EU ve druhém ¢lenském staté. Clenské staty by navic mély mit
moznost neodejmout modrou kartu EU nebo neodmitnout prodlouZit jeji platnost, pokud
povinnost predlozit platnou pracovni smlouvu nebo pobirat platnou minimalni vysi mzdy

neni docasné splnéna z divodu nemoci, zdravotniho postizeni nebo rodi¢ovské dovolené.

Clenské staty by mély mit moznost modrou kartu EU odejmout nebo odmitnout prodlouZit
jeji platnost, pokud drZzitel modré karty EU nedodrzel podminky mobility podle této
smérnice, a to i v piipad¢ zneuZiti prav mobility, naptiklad tim, Ze nedodrzel povolenou
dobu pro vykon obchodni ¢innosti, ze v pozadované 1hiité v druhém clenském staté
nepodal zadost o dlouhodobou mobilitu nebo Ze pozadal o modrou kartu EU ve druhém
¢lenském staté a do zaméstnani nastoupil diive, nezZ ziskal povoleni, ackoli bylo zfejmé, ze

podminky mobility nebudou splnény a Zadost bude zamitnuta.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(33)

(34)

(35)

Pti kazdém rozhodnuti o zamitnuti zddosti o modrou kartu EU nebo o odnéti modré karty
EU nebo odmitnuti prodlouzit jeji platnost by se mély vzit v ivahu konkrétni okolnosti
daného piipadu a toto rozhodnuti by mélo byt pfimétené. Zejména tehdy, pokud divod pro
zamitnuti, odnéti nebo rozhodnuti neprodlouzit platnost souvisi s chovanim
zameéstnavatele, by jeho mensi pochybeni nemélo nikdy pfedstavovat jediny diivod pro
zamitnuti Zadosti o modrou kartu EU nebo pro odnéti modré karty EU nebo odmitnuti

prodlouzit jeji platnost.

Rozhodnutim o zamitnuti Zadosti o modrou kartu EU neni dot¢eno pravo statniho
ptislusnika tfeti zemé podat dalsi zadost. Podani této nové zadosti ho neopraviiuje

k setrvani na tizemi dotceného Clenského statu, ledaze tak stanovi vnitrostatni pravo.

Jakmile jsou vSechny podminky pro pfijeti splnény, ¢lensky stat by ve stanovené lhiité mél
modrou kartu EU vydat. Jestlize ¢lensky stat vydava povoleni k pobytu pouze na svém
uzemi a vSechny podminky této smérnice tykajici se pfijeti jsou splnény, mél by ¢lensky
stat dotéenému statnimu piislusnikovi tfeti zeme udélit pozadované vizum. Mélo by byt
zajisténo, aby piislusné organy za timto ucelem ucinn¢ spolupracovaly. Pokud dany
Clensky stat viza nevydava, mél by dotCenému statnimu piislusnikovi teti zemée

poskytnout rovnocenné povoleni umoziujici vstup.
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(36) Pravidla tykajici se doby zpracovani zadosti o modrou kartu EU by ve vSech ptipadech
m¢éla zarucit bezproblémové vydavani povoleni. Doba zpracovani a posouzeni zadosti
o modrou kartu EU by neméla zahrnovat dobu nezbytnou pro uznani odborné kvalifikace
nebo piipadné dobu nezbytnou pro vydani pozadovaného viza. Pokud doba platnosti modré
karty EU uplyne béhem tizeni o prodlouzeni platnosti, mél by statni ptislusnik tieti zemé
mit pravo pobyvat a pracovat na tzemi ¢lenského statu, jenz modrou kartu EU vydal,
dokud pfislusné organy o zadosti rozhodnou, a pozivat prava stanovena touto smérnici,

avSak nemé¢l by mit pravo na mobilitu do druhého ¢lenského statu.

(37) Pokud ¢lensky stat uréi, ze zadost o modrou kartu EU nebo o mobilitu v rdmci Unie ma
podat zaméstnavatel, nemél by omezit procesni zaruky dotéeného statniho ptislusnika treti
zemé& béhem fizeni o Zadosti, ani prava, jichZ poziva drzitel modré karty EU po dobu, kdy

je zaméstnan, nebo po dobu postupu prodluzovani platnosti modré karty EU.
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(38) Format modré karty EU by mél byt v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1030/2002!, a mél
by tak ¢lenskym statim poskytovat informace tykajici se podminek, za nichz je dotéena
osoba opravnéna pracovat. Clenské staty by mély mit moznost poskytovat dalsi informace
v papirové podobé nebo uchovavat takové informace v elektronické podob¢ v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni a pism. a) bodem 16 ptilohy uvedeného natizeni, aby
mohly poskytovat ptesnéjsi informace o ptislusném zaméstnani. Poskytovani téchto
dalsich informaci by pro ¢lenské staty mélo byt nepovinné a nemeélo by piedstavovat dalsi

pozadavek, jenz by ohrozoval koncept jednotného povoleni a jednotného tizeni o Zadosti.

(39) Dotceny c¢lensky stat by mél zajistit, aby zadatelé méli pravo proti jakémukoli rozhodnuti,
na jehoz zékladé byla jejich zaddost o vydani modré karty EU zamitnuta, nebo jakémukoli
rozhodnuti o neprodlouZeni platnosti modré karty EU nebo o jejim odnéti podat odvolani k
soudu nebo tribundlu. Tim by neméla byt dotéena moznost urcit spravni organ povefeny

provadénim predbézného spravniho pfezkumu takovych rozhodnuti.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor
povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi (Ut. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1).
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(40) Jelikoz cilem této smérnice je feSit nedostatek pracovnich sil a dovednosti v kli¢ovych
odvétvich na trzich préce, Clensky stat by mél mit moznost zjistovat, zda by pfislusné
volné misto, které drzitel modré karty EU hodla zaplnit, nemohlo byt misto n¢j obsazeno
pracovni silou z dot¢eného Clenského statu ¢i z Unie nebo statnimi ptislusSniky tfetich zemi,
ktefti jiz v tomto Clenském staté opravnéné pobyvaji a jsou soucasti jeho trhu prace na
zaklad¢ unijniho nebo vnitrostatniho prava, nebo dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty EU,
ktefi chtéji presidlit do tohoto ¢lenského statu za icelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci v souladu s kapitolou IIT smérnice Rady 2003/109/ES!. V piipadg, Ze
se Clenské staty rozhodnou této moznosti vyuzit, mély by to jasnym, pfistupnym a
transparentnim zptusobem sdélit zadatelim a zaméstnavatelim, a to i prostiednictvim
online médii. Tyto kontroly by nemély byt soucasti postupu prodluzovani platnosti modré
karty EU. V ptipad¢ dlouhodobé mobility by ¢lensky stat m&l mit moznost zohlednit
situaci na trhu prace pouze tehdy, pokud zavedl kontroly také u zadateld ptichazejicich ze

tretich zemi.

Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich
piislusnik tietich zemi, kteti jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty (Uft. vést. L 16,
23.1.2004, s. 44).
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(41)

(42)

Clenské staty by se v ramci provadéni této smérnice mély vyhnout aktivnimu naboru
pracovnikl v rozvojovych zemich v odvétvich, v nichz je nedostatek pracovnich sil. Mély
by byt rozvijeny etické naborové politiky a zdsady pouzitelné na zaméstnavatele ve
vefejném 1 soukromém sektoru v klicovych odvétvich, napiiklad ve zdravotnictvi. To je

v souladu se zavazky Unie vyplyvajicimi z Globalniho kodexu Svétové zdravotnické
organizace pro mezinarodni ndbor zdravotnického personalu z roku 2010 a se zavéry Rady
a Clenskych statii ze dne 14. kvétna 2007 o evropském akénim programu pro feseni
kritického nedostatku zdravotnickych pracovnikii v rozvojovych zemich (2007-2013), a

s jejimi zavazky ve Skolstvi. Je vhodné posilit tyto zasady a politiky vytvofenim a
uplatiiovanim mechanismi, pokyni a jinych nastroji ur¢enych k piipadnému usnadnéni
cirkula¢ni a doCasné migrace, jakoz i dalSimi opatfenimi, ktera by minimalizovala
nepiiznivé a maximalizovala ptiznivé dopady migrace vysoce kvalifikovanych pracovnikil

na rozvojové zemé tak, aby namisto ,,odlivu mozka* dochézelo k jejich ,,ptilivu.

Clenské staty by mély mit moznost uplatiiovat pro zaméstnavatele zjednoduseny postup.
Tento postup by mél uznanym zaméstnavatelim umoznit vyuzit jednodussi postupy a
podminky pro pfijeti podle této smérnice. Clenské staty by vak mély zavést dostateéné
zaruky proti zneuziti. V souladu se zasadou piimétenosti musi tyto zaruky zohlediiovat
zavaznost a povahu daného zneuziti. Jestlize v dob¢ prodluzovani platnosti modré karty
EU jiz zamé&stnavatel nema status uznaného zaméstnavatele, mély by pii prodlouZeni
platnosti modré karty EU platit béZné podminky pro pfijeti, pokud dotéeny statni piislusnik

tieti zeme neni zaméstnan jinym uznanym zamg&stnavatelem.
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(43) Aby bylo mozné zajistit, ze jsou kritéria pro pfijeti i nadale splnéna, mélo by byt ¢lenskym
stathm umoznéno b&hem prvnich dvanacti mésict legalniho zaméstnani dané osoby jako
drzitele modré karty EU pozadovat, aby kazdd zména zaméstnavatele nebo jiné vyznamné
zmény byly ozndmeny piislusnym organtim a aby ptislusné organy provedly kontrolu
situace na trhu prace. Po uplynuti dvanacti mésicii by mélo byt ¢lenskym statim umoznéno
pouze pozadovat, aby drzitel modré karty EU pfislusnym organtim oznamil zménu
zaméstnavatele nebo zménu, kterda ma vliv na splnéni kritérii pro pfijeti podle této
smérnice, véetné nové pracovni smlouvy tam, kde je to nutné. Kontrola situace na trhu
prace by se provadét neméla. Posuzovani provadéné ¢lenskym statem by se mélo omezit na

ty prvky, u nichz doslo ke zméné.

(44) Aby se podpofilo inovativni podnikani, mély by ¢lenské staty moci statnim piislusnikiim
tretich zemi ptijatym podle této smérnice umoznit vykonavat samostatnou vydéle¢nou
¢innost soubézné s ¢innosti podle této smérnice, aniz by to ovlivnilo jejich prava na pobyt
vyplyvajici z drzeni modré karty EU. Tim by neméla byt dotena trvala povinnost spliiovat
podminky pro pfijeti podle této smérnice, a drzitel modré karty EU by tedy m¢l 1 nadale
setrvat v zaméstnani vyzadujicim vysokou kvalifikaci. Clenské staty by mély mit moZznost
stanovit ve svém vnitrostatnim pravu podminky pro piistup k samostatné vydéle¢né
¢innosti. Clenské staty by rovnéz mély mit moznost omezit rozsah povolené samostatné
vydéleené ¢innosti. Clenské staty by mély drzitelim modré karty EU umoznit p¥istup
k samostatné vydéle¢né €innosti za podminek, které nejsou méné ptiznivé, neZ podminky
stanovené v rdmci vnitrostatnich rezimil. Pfijem ze samostatné vydéle¢né ¢innosti by
nemél byt zahrnovan do plnéni minimalni vySe mzdy poZadované jako podminka pro

status drzitele modré karty EU.
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(45) V z4jmu zvySeni piinosu drzitele modré karty EU prostfednictvim jeho vy$si odborné
kvalifikace by ¢lenské staty mély mit moznost stanovit ve svém vnitrostatnim pravu, ze
drzitelé¢ modré karty EU mohou vedle své hlavni ¢innosti, kterou vykonavaji jakozto
drzitelé¢ modré karty EU, vykonavat i jiné pracovni ¢innosti. Piijem z této vydélecné
¢innosti by nemél byt zahrnovéan do plnéni minimalni vyse mzdy pozadované jako

podminka pro status drzitele modré karty EU.

(46) Drzitelim modré karty EU by se mélo dostat rovného zachdzeni v oblastech socidlniho
zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004! . Tato smérnice neharmonizuje pravni pfedpisy ¢lenskych statd v oblasti
socialniho zabezpeceni. Omezuje se na uplatiiovani zdsady rovného zachazeni v oblasti
socialniho zabezpeceni na statni ptisluSniky tfetich zemi, kteti spadaji do jeji oblasti

pusobnosti.

(47) V ptipadé mobility mezi ¢lenskymi staty se pouzije nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1231/20102. Tato smérnice by nemé&la mobilnim drzitelim modré karty EU
pfiznévat vice prav, nez jsou ta, kterd jsou jiz stanovena ve stavajicich pravnich ptedpisech
Unie v oblasti socidlniho zabezpeceni statnich ptislusniki tfetich zemi, v jejichz ptipadé

existuji mezi ¢lenskymi stat preshrani¢ni z4jmy.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004
o koordinaci systémt socidlniho zabezpedeni (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1231/2010 ze dne 24. listopadu 2010,
kterym se rozsifuje pusobnost natizeni (ES) ¢. 883/2004 a natizeni (ES) €. 987/2009 na
statni ptislusniky tietich zemi, na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z diivodu
jejich statni piislusnosti (UF. vést. L 344, 29.12.2010, s. 1).
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(48)

Odborna kvalifikace ziskana statnim ptislusnikem tieti zemé v jiném clenském staté by
meéla byt uznavana stejné jako v pfipadé ob¢ant Unie. Kvalifikace ziskand v tieti zemi by
méla byt vzata v potaz v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES! .
Touto smérnici by nemély byt dot¢eny podminky stanovené vnitrostatnim pravem pro
vykon regulovanych povolani. Neméla by ¢lenskému statu branit v tom, aby zachoval
vnitrostatni omezeni pfistupu k zaméstnani, jez zahrnuje alespon ptilezitostny vykon
vetfejné moci a odpoveédnost za ochranu obecnych zajmu statu, nebo aby zachoval
vnitrostatni pravo tykajici se ¢innosti vyhrazenych pro statni ptislusniky daného ¢lenského
statu, ob¢any Unie nebo obcany jiné zemé Evropského hospodaiského prostoru (obcané
EHP), a to i v pfipadé mobility do jinych ¢lenskych statl, pokud tato omezeni nebo

pravidla existovala v dob¢ vstupu této smérnice v platnost.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zafi 2005 o uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22).
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(49)

Pravy, jez ziska osoba pozivajici mezindrodni ochrany jakozto drzitel modré karty EU, by
neme¢la byt dotéena prava, jichZ tato osoba poziva podle smérnice 2011/95/EU a podle
Umluvy o pravnim postaveni uprchlikii ze dne 28. &ervence 1951, ve znéni protokolu
podepsaného v New Yorku dne 31. ledna 1967 (déle jen ,,Zenevska umluva®) v &lenském
staté, ktery ji mezinarodni ochranu ud¢lil. Aby se zamezilo rozporiim mezi pravidly,
nemela by se ustanoveni této sméernice tykajici se rovného zachdzeni a slouceni rodiny

v tomto ¢lenském staté uplatnit. Osoby, jez jsou osobami pozivajicimi mezinarodni
ochrany v jednom ¢lenském stat€ a drziteli modré karty EU v jiném, by mély pozivat
stejnych prav jako kterykoli jiny drzitel modré karty EU v tomto jiném ¢lenském state,
vcetné rovnosti zachdzeni, jako statni ptislusnici ¢lenského statu pobytu, a prava na
slouceni rodiny. Postaveni osoby pozivajici mezinarodni ochrany nezavisi na skutecnosti,

zda je tato osoba rovnéz drzitelem modré karty EU, a na platnost této modré karty EU.
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(50) V z4ajmu lepsiho ziskavani vysoce kvalifikovanych pracovnikii ze tietich zemi by zdsadnim
prvkem této smérnice mely byt piiznivé podminky pro slouceni rodiny a pfistup manzelt
k praci. K dosazeni tohoto cile by mély byt stanoveny zvlastni odchylky od smérnice
2003/86/ES, ktera se pouzije v prvnim i ve druhém &lenském staté pobytu. Clenské staty
by mély mit moznost omezit rozsah samostatné vydéle¢né ¢innosti, jiz se manzelé mohou
vénovat, a to za stejnych podminek, jaké plati pro drzitele modré karty EU. Podminky
tykajici se obdobi zac¢lenovani nebo ¢ekaci doby by nemély byt uplatiiovany diive, nez
bude umoznéno slouceni rodiny, nebot’ vysoce kvalifikovani pracovnici a jejich rodiny
pravdépodobné budou mit ptiznivou vychozi pozici, pokud jde o zaclenéni do hostitelské
komunity. S cilem usnadnit bezproblémovy vstup vysoce kvalifikovanych pracovnika by
se povoleni k pobytu jejich rodinnych piisluSnikii méla vydavat ve stejnou dobu jako

modra karta EU, jestliZe jsou splnény pfislusné podminky a Zadosti byly podany soucasné.
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(1)

V z4jmu ziskani vysoce kvalifikovanych pracovniki ze tfetich zemi a podpofteni jejich
pokracujiciho pobytu v Unii a pfi zajiSténi mobility v rdmci Unie a cirkulacni migrace by
mély byt stanoveny odchylky od smérnice 2003/109/ES . Drzitelim modré karty EU, ktefi
vyuzili moZznosti presidlit z jednoho Clenského statu do jiného, by mél byt poskytnut
snadnéjsi ptistup k ziskani pravniho postaveni dlouhodobé¢ pobyvajiciho rezidenta EU

v n¢kterém Clenském staté zejména diky tomu, Ze se jim umozni s¢itat doby pobytu v
ruznych ¢lenskych statech za predpokladu, Ze jsou schopni prokézat pocet let opravnéného
a nepietrzitého pobytu vyzadovany podle €l. 4 odst. 1 smérnice 2003/109/ES jako drzitelé
modré karty EU, vnitrostatniho povoleni pro tcely vykonu zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci, nebo povoleni jako studenti nebo vyzkumni pracovnici v souladu se
smérnici (EU) 2016/801 nebo jako osoby poZivajici mezinarodni ochrany. RovnéZ by méli
prokazat dobu dvou let opravnéného a neptetrzitého pobytu jako drzitelé modré karty EU
na uzemi ¢lenského statu, v némz byla podana zadost o povoleni k pobytu pro dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta EU v nékterém c¢lenském state, a to po dobu dvou let, které
bezprostiedné predchazeji podani piisluSné zadosti. Jak stanovi smérnice 2003/109/ES, pii
vypoctu pétiletého obdobi opravnéného a neptetrzitého pobytu miize byt v clenskych
statech, které berou pti vypoctu neptetrzitého pobytu v potaz délku pobytu za ti¢elem

studia, zohlednéna pouze polovi¢ni délka pobytu za ucelem studia.
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(52) Aby se podpofila mobilita vysoce kvalifikovanych pracovnikii ze tietich zemi mezi Unii a
zemémi jejich ptivodu, mély by byt stanoveny odchylky od smérnice 2003/109/ES, jez
umozni vysoce kvalifikovanym pracovnikiim ze tfetich zemi poté, co obdrzi pravni
postaveni dlouhodobé¢ pobyvajiciho rezidenta EU v nékterém ¢lenském staté, delsi obdobi

nepiitomnosti, nez stanovi uvedena smérnice.

(53) Profesni a zemé&pisna mobilita vysoce kvalifikovanych pracovnik ze tfetich zemi by méla
byt povazovana za dulezity faktor prispivajici ke zlepSeni G¢innosti trhi prace v celé Unii,
feSeni nedostatku dovednosti a k vyrovnani regionalnich rozdilii. Mobilita v ramci Unie by

méla byt usnadnéna.

(54) Touto smérnici nejsou dotena ustanoveni smérnic Evropského parlamentu a Rady

96/71/ES! a 2014/67/EU2.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996 o vysilani
pracovnikil v ramci poskytovani sluzeb (Uf. vést. L 18, 21.1.1997, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/67/EU ze dne 15. kvétna 2014 o prosazovani
smérnice 96/71/ES o vysilani pracovnikli v rdmci poskytovani sluZzeb a o zméné natizeni
(EU) €. 1024/2012 o spravni spolupraci prostfednictvim systému pro vyménu informaci

o vnitinim trhu (,,nafizeni o systému IMI*) ( Uk. vést. L 159, 28.5.2014, s. 11).

PE-CONS 40/21 RP/jm 27

JALL CS



(55) Stavajici pravni nejistota ohledné obchodnich cest vysoce kvalifikovanych pracovniki
ze tretich zemi by méla byt feSena definovanim pojmu obchodni cesty a stanovenim
seznamu ¢innosti, které by se ve vSech ¢lenskych statech a ve vSech ptipadech mély
povazovat za obchodni ¢innost. Tyto ¢innosti maji pfimo souviset se zajmy zaméstnavatele
v prvnim ¢lenském staté a mély by souviset s povinnostmi drzitele modré karty EU v ramci
zameéstnani, pro které mu byla modra karta EU vydana. Druhym ¢lenskym statim by
nemelo byt umoznéno vyzadovat od drziteli modré karty EU zapojenych do obchodni
¢innosti, aby méli vizum, pracovni povoleni nebo jakékoli povoleni jiné nez modrou kartu
EU. Jestlize modrou kartu EU vydal ¢lensky stat, ktery neuplatiiuje schengenské acquis
v plném rozsahu, jeji drzitel by mél mit pravo vstupu a pobytu v jednom nebo vice druhych
¢lenskych statech za ucelem obchodni ¢innosti na nejvyse 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi

180 dnd.
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(56)

(57)

Drzitelim modré karty EU by mélo byt za zjednoduSenych podminek umoznéno presidlit
do druhého c¢lenského statu, kde na zaklad¢ stavajici pracovni smlouvy nebo zavazné
pracovni nabidky chtéji pozadat o novou modrou kartu EU. Druhym ¢lenskym statim by
nemelo byt umoznéno vyzadovat od drzitelt modré karty EU, aby méli jakékoli jiné
povoleni nez modrou kartu EU vydanou prvnim ¢lenskym statem. Jakmile drzitel modré
karty EU poda uplnou zédost o novou modrou kartu EU ve 1hiit¢ stanovené touto smérnici,
mél by mu druhy ¢lensky stat umoZznit nastup do zaméstnani. Drzitelé modré karty EU by
meli mit pravo nastoupit do zaméestnani nejpozdéji 30 dni po podani zddosti o novou
modrou kartu EU. Mobilita by se méla fidit poptavkou, a proto by v druhém ¢lenském staté
méla vzdy byt pozadovéana pracovni smlouva, mély by byt splnény vSechny podminky
stanovené platnym pravem nebo kolektivnimi smlouvami nebo ustalené praxi v ptislusném
profesnim odvétvi a vySe mzdy by méla spliiovat minimdlni vysi stanovenou druhym

¢lenskym statem v souladu s touto smérnici.

Pokud drzitelé¢ modré karty EU hodlaji pozadat o modrou kartu EU ve druhém ¢lenském
stat€ za ucelem vykonu regulovaného povolani, odborna kvalifikace by jim méla byt
v souladu se smérnici 2005/36/ES a jinym platnym unijnim a vnitrostatnim pravem uznana

stejn¢ jako ob¢aniim Unie, ktefi uplatiiuji pravo volného pohybu.
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(58) Ackoli jsou v této smérnici stanovena néktera zvlastni pravidla, pokud jde o vstup a pobyt
na uzemi druhého ¢lenského statu za ucelem obchodni ¢innosti a o presidleni do druhého
¢lenského statu za ucelem pobytu a prace v ramci modré karty EU na jeho tizemi, vSechna
ostatni pravidla upravujici preshrani¢ni pohyb osob, stanovena v ptislusnych ustanovenich

schengenského acquis, ziistdvaji v platnosti.

(59) Jestlize modrou kartu EU vydal ¢lensky stat, ktery neuplatiiuje schengenské acquis
v plném rozsahu, a drzitel modré karty EU v piipadech mobility podle této smérnice
piekroci vnéjsi hranici ve smyslu nafizeni (EU) 2016/399 na uizemi druhého clenského
statu, m¢l by mit tento ¢lensky stat pravo vyzadat si doklady potvrzujici, ze drzitel modré
karty EU vstupuje na jeho tizemi bud’ za uc¢elem obchodni ¢innosti, nebo za uc¢elem pobytu
a prace v ramci modré karty EU na zéklad€ pracovni smlouvy nebo zdvazné pracovni
nabidky. V ptipadé mobility za ucelem obchodni ¢innosti by druhy ¢lensky stat mél mit
moznost vyzadovat ditkazy o pracovnim ucelu pobytu, naptiklad pozvani, vstupenky nebo
doklady popisujici obchodni ¢innost ptislusné spolecnosti a funkci drzitele modré karty EU

v této spolecnosti.
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(60) Pokud drzitel modré karty EU ptesidli do druhého ¢lenského statu za ucelem podani
zadosti o modrou kartu EU a doprovézi ho rodinni piislusnici, m¢l by tento ¢lensky stat mit
moznost vyzadovat od téchto rodinnych ptislusniki, aby ptedlozili povoleni k pobytu
vydané v prvnim ¢lenském staté. Navic by v ptipadech piekroceni vnéjsi hranice ve smyslu
natizeni (EU) 2016/399 mély Clenské staty, které schengenské acquis uplatituji v plném
rozsahu, konzultovat Schengensky informacni systém a odepfit vstup osobam, o nichz byl
v tomto systému pofizen zaznam pro ucely odepieni vstupu nebo pobytu podle natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006! , nebo vyslovit ndmitku proti mobilité

téchto osob.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informa¢niho systemu druh¢ generace (SISII)
(Ut. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4).
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(61)

(62)

Pokud drzitel modré¢ karty EU ptesidli do druhého ¢lenského statu na zakladé modré karty
EU vydané prvnim ¢lenskym statem a tento druhy ¢lensky stat zamitne jeho zadost

o novou modrou kartu EU, méla by tato smérnice druhému ¢lenskému statu umoznit
pozadovat, aby tento drzitel modré karty EU opustil jeho tizemi. Jestlize je dana osoba
nadale drzitelem platné modré karty EU vydané prvnim ¢lenskym statem, mé¢l by mit
druhy clensky stdt moznost pozadat tohoto drzitele modré karty EU, aby se vratil zpét do
prvniho ¢lenského statu, v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2008/115/ES!. Jestlize je modra karta EU vydana prvnim ¢lenskym statem v dobg
posuzovani zadosti odilata nebo platnost této karty skoncila, druhy ¢lensky stat by mél mit
moznost rozhodnout o navraceni drzitele modré katy EU do tfeti zem¢, v souladu se
smérnici 2008/115/ES, nebo pozadat prvni ¢lensky stat, aby drziteli modré karty EU bez
zbyte¢nych formalit a neprodlené umoznil opétovny vstup na své uzemi. Ve druhém

z uvedenych piipadt by prvni ¢lensky stat mél drziteli modré karty EU vydat doklad, ktery

mu opétovny vstup na jeho uzemi umozni.

Pro ucely pobytu osob pozivajicich mezinarodni ochrany je nezbytné zajistit, aby

v pfipadé, ze se tyto osoby pfemisti do jiného ¢lenského statu, nez ktery jim mezindrodni
ochranu poskytl, tento jiny ¢lensky stat obdrzel informace o mezinarodni ochrané
dotéenych osob, tak aby mohl plnit své povinnosti souvisejici s dodrzovanim zasady

nenavraceni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spolecnych normach a postupech v ¢lenskych statech pfi navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tretich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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(63) Pokud hodla ¢lensky stat vyhostit osobu, ktera ziskala v tomto clenském staté modrou
kartu EU a pozivd mezinarodni ochrany v jiném ¢lenském staté, méla by mit dana osoba
narok na ochranu pied navracenim v souladu se smérnici 2011/95/EU a ¢lankem 33

Zenevské umluvy.

(64) Pokud je vyhosténi osoby pozivajici mezindrodni ochrany z tizemi ¢lenskych stath
povoleno v souladu se smérnici 2011/95/EU, mél by ¢lensky stat zajistit, aby byly ziskany
veskeré informace z ptislusnych zdroji, v€etné ve vhodnych ptipadech ¢lenského statu,
ktery mezinarodni ochranu poskytl, a tyto informace byly diikkladné posouzeny s cilem
zajistit, aby rozhodnuti o vyhosténi dotéené osoby bylo v souladu s ¢lankem 4 Listiny

zakladnich prav Evropské unie (déle jen ,,Listina®).

(65) Me¢la by byt stanovena zvIlastni Uprava tykajici se podavani zprav za ti¢elem sledovani
provadéni této smernice s ohledem na uréeni moznych dopadi na odliv mozka
z rozvojovych zemi a ptipadnych protiopatieni, s cilem zabranit plytvani kvalifikovanymi

pracovnimi silami.
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(66)

(67)

(68)

Jelikoz cilt této smérnice, totiz zavedeni zvlastnich postupii pro pifijimani a pfijeti
podminek vstupu a pobytu statnich piislusniki tietich zemi za ic¢elem vykonu zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci a jejich rodinnych ptislusnikli a zavedeni souvisejicich
prav, nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi staty, zejména pokud jde o zajiSténi
mobility uvedenych osob mezi ¢lenskymi staty a poskytnuti jasného jediného souboru
kritérii pro ptijeti ve vSech ¢lenskych statech témto osobam, aby se 1épe vyuzilo celkové
pritazlivosti Unie, ale spiSe jich z divodu rozsahu a u¢inki mtize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, miize Unie piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou

v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se zédsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smernice ramec toho, co

je nezbytné pro dosazeni uvedenych cilii.

Tato smérnice dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznané Listinou v souladu s ¢lankem 6

Smlouvy o EU.

Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohlagenim ¢lenskych statt a Komise
ze dne 28. zaii 2011 o informativnich dokumentech zavazaly, Ze v odivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich pfijatych za ticelem provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptislusSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastrojii piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V ptipadé této smernice povazuje normotvirce

predlozeni téchto dokumentli za odiivodnéné.
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(69) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani této smernice a tato

smérnice pro n¢€ neni zdvazna ani pouzitelna.

(70) V souladu s ¢lanky 1 a 2 a €l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a
Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouveé o EU a
ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotéen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko

neucastni pfijimani této smérnice a tato smérnice pro né neni zavazna ani pouzitelna.
(71) Smérnice 2009/50/ES by proto méla byt zruSena,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Predmeét
Tato smérnice stanovi:
a) podminky vstupu a pobytu del$iho nez tfi mésice na izemi ¢lenskych statii za acelem

vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci pro statni prislusniky tfetich zemi

a pro jejich rodinné piislusniky, jakoz i prava téchto osob;

o ,w e

b) podminky vstupu statnich pfislusniki tfetich zemi a jejich rodinnych ptislusnikii, uvedené
v pismenu a), do jinych ¢lenskych statl, nez je Clensky stat, ktery jako prvni vydal modrou

kartu EU, a pobytu v nich, jakoz i prava téchto osob.

Clanek 2
Definice
Pro tcely této smérnice se rozumi:
1) ,»statnim pfisluSnikem tfeti zemé* osoba, ktera neni obanem Unie ve smyslu €l. 20 odst. 1
Smlouvy o fungovani EU;
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2)

3)

4)

5)

6)

»zaméestnanim vyzadujicim vysokou kvalifikaci® zaméstnani vykonavané osobou, ktera:

a) jev dotCeném Clenském state¢ chranéna jako zaméstnanec podle vnitrostatniho
pracovniho prava nebo v souladu s vnitrostatni praxi, bez ohledu na pravni vztah, za

ucelem vykonu fadné a ucinné prace pro jinou osobu nebo podle jejich pokynt;
b) je za tuto praci placena a
¢) ma pozadovanou vyssi odbornou kvalifikaci;

,modrou kartou EU* povoleni k pobytu nesouci oznaceni ,,Modra karta EU*, které drzitele

opraviluje pobyvat a pracovat na zemi ¢lenského statu podle této smérnice;

,»prvnim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ktery statnimu piislusnikovi tfeti zemé jako prvni

vydal modrou kartu EU;

»druhym ¢lenskym statem® jiny €lensky stat nez prvni ¢lensky stat, v némz drzitel modré
karty EU zamysli vykonavat nebo jiz vykonava pravo mobility ve smyslu této smérnice;
,rodinnymi piislusniky* statni ptislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi ptislusniky

uvedenymi v €l. 4 odst. 1 smérnice 2003/86/ES;
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7) ,VyS$i odbornou kvalifikaci“ kvalifikace dolozend dokladem o vysokoskolské kvalifikaci

nebo vyssSich odbornych dovednostech;

8) ,»Vysokoskolskou kvalifikaci* diplom, osvédc¢eni nebo jiny doklad o dosazené kvalifikaci
vydané piisluSnym organem a potvrzujici ispésné ukonceni postsekundarniho
vysokoskolského nebo rovnocenného terciarniho studijniho programu, totiz souboru kurzt
poskytovanych vzdélavacim zatfizenim, které¢ bylo jako vysokoskolska instituce nebo
rovnocenna vzdélavaci instituce terciarniho vzdélavani uznano statem, v némz se nachazi,
pokud studium nezbytné k dosaZeni této kvalifikace trvalo alespori tii roky a odpovidalo
alespoi urovni 6 podle klasifikace ISCED 2011 nebo ptipadné trovni 6 v rdmci EQF

v souladu s vnitrostatnim pravem,;
9) ,»Vy$$imi odbornymi dovednostmi*

a)  pokud jde o povolani uvedend v pftiloze I, znalosti, dovednosti a kompetence
dolozené odbornou praxi na tirovni srovnatelné s vysokoskolskou kvalifikaci, které
souviseji s povolanim nebo odvétvim uvedenym v pracovni smlouveé nebo v zavazné
pracovni nabidce a které byly ziskdny béhem doby vymezené pro kazdé povolani

v priloze I;
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b)  pokud jde o jina povoléni, a to pouze v pfipadech stanovenych vnitrostatnim pravem
nebo vnitrostatnimi postupy, znalosti, dovednosti a kompetence dolozené alespon
péti lety odborné praxe na urovni srovnatelné s vysokoskolskou kvalifikaci, které
souviseji s povolanim nebo odvétvim uvedenym v pracovni smlouve nebo v zavazné

pracovni nabidce;

10) ,;,odbornou praxi“ skute¢ny a opravnény vykon ptislusného povolani;

11) ,regulovanym povolanim* regulované povolani ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) smérnice
2005/36/ES;

12) ,heregulovanym povolanim* povolani, které neni regulovanym povolanim;

13) ,,obchodni ¢innosti“ docasna ¢innost ptfimo souvisejici s obchodnimi zajmy zaméstnavatele
a s pracovnimi povinnostmi drZitele modré karty EU na zdkladé pracovni smlouvy
uzaviené v prvnim Clenském staté, kterd zahrnuje i€ast na internich nebo externich
obchodnich schtizkach, ucast na konferencich nebo seminéfich, sjednavani obchodnich
dohod, vykon obchodnich ¢i marketingovych ¢innosti, vyhledavani obchodnich piilezitosti
nebo ucast na Skolenich a jejich absolvovani;

14) ,»mezindrodni ochranou‘ mezinarodni ochrana ve smyslu €l. 2 pism. a) smérnice
2011/95/EU.
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Clanek 3
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na statni piislusniky tfetich zemi, kteti zadaji o pfijeti nebo byli
piijati na izemi Clenského statu za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou

kvalifikaci podle této smérnice.
2. Tato smérnice se nevztahuje na statni ptislusniky ttetich zemi:

a)  ktefi v nékterém cClenském staté zadaji o mezinarodni ochranu a ¢ekaji na rozhodnuti
o svém pravnim postaveni nebo pozivaji docasné ochrany podle smérnice Rady

2001/55/ES! ;

b)  ktefi zadaji o ochranu v souladu s vnitrostatnim pravem, mezindrodnimi zédvazky
nebo praxi ¢lenského statu a ¢ekaji na rozhodnuti o svém pravnim postaveni nebo
kterym byla v souladu s vnitrostatnim pravem, mezinarodnimi zavazky nebo praxi

¢lenského statu ochrana ptfiznana;

c)  ktefi zadaji o pobyt v n€kterém Clenském staté jako vyzkumni pracovnici ve smyslu

smérnice (EU) 2016/801 za icelem prace na vyzkumném projektu;

Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. cervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani do¢asné ochrany v ptipadé hromadného ptilivu vysidlenych osob a o opatienich
k zajisténi rovnovahy mezi ¢lenskymi staty pii vynakladani usili v souvislosti s pfijetim
téchto osob a s nasledky z toho plynoucimi (Uf. vést. L 212, 7.8.2001, s. 12).
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d)

g)

h)

kteti maji pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta EU v nékterém
Clenském state v souladu se smérnici 2003/109/ES a vykonavaji své pravo pobyvat
v jiném Clenském staté za ucelem vykonu zaméstnani nebo samostatné vydélecné

¢innosti;

ktefi vstupuji na izemi n€kterého ¢lenského statu na zéklad¢ zdvazka stanovenych
v mezinarodni dohod¢ usnadiujici vstup a docasny pobyt né¢kterych kategorii
fyzickych osob v souvislosti s obchodem a investicemi s vyjimkou statnich
prislusnik tietich zemi, kteti byli pfijati na izemi ¢lenského statu jako osoby

prevedené v ramci spole¢nosti podle smérnice 2014/66/EU ;
jejichz vyhosténi bylo odlozeno z faktickych nebo pravnich duvodu;

na které se vztahuje smérnice 96/71/ES , a to po dobu jejich vyslani na izemi

dotéeného Clenského statu, nebo

kteti na zakladé dohod mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a tietimi
zemémi na strané druhé pozivaji, jako statni ptislusnici té€chto tietich zemi, prav

volného pohybu, jeZ jsou rovnocennd praviim obcantli Unie.

3. Touto smérnici neni dot€eno pravo €lenskych stath vydavat pro ucely zaméstnani

vyzadujiciho vysokou kvalifikaci jin4 povoleni k pobytu neZ modrou kartu EU . Takova

povoleni k pobytu neptiznavaji pravo pobytu v ostatnich ¢lenskych statech podle této

smeérnice.
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Clanek 4

vevr

1. Touto smérnici nejsou dotéena piiznivejsi ustanoveni:

a)  prava Unie, v€etn¢ dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod uzavienych mezi
Unii nebo Unii a ¢lenskymi staty na jedné strané a jednou nebo vice tfetimi zemémi

na strané druhé, a

b)  dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod uzavienych mezi jednim nebo vice

¢lenskymi staty a jednou nebo vice tfetimi zemémi.

v

2. Touto smérnici neni dotéeno pravo ¢lenskych stat ptijmout nebo zachovat piiznive;si
predpisy ve vztahu k ¢l. 8 odst. 5, ¢lanku 11, ¢1. 15 odst. 4, ¢lankim 16 a 17 a ¢l. 18
odst. 4.
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KAPITOLA II
KRITERIA PRO PRIJETI,
ZAMITNUTI A ODNETI

Clanek 5

Kritéria pro prijeti

1. Aby mohl byt statni ptislusnik tieti zemé piijat podle této smérnice, musi zadatel o modrou

kartu EU ptedlozit:

a)  platnou pracovni smlouvu nebo zdvaznou pracovni nabidku zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci v dotéeném Clenském staté v souladu s vnitrostatnim pravem na
dobu nejméné Sesti mésici;

b)  pro neregulovana povolani doklady o ptislusné vyssi odborné kvalifikaci ve vztahu

k zaméstnani, které ma byt vykonavano;

c)  pro regulovand povolani doklady potvrzujici splnéni podminek, jeZ pro obany Unie
pro vykon regulovaného povolani uvedeného v pracovni smlouvé nebo v zdvazné

pracovni nabidce stanovi vnitrostatni pravo, v souladu s vnitrostatnim pravem;
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d) platny cestovni doklad urceny vnitrostatnim pravem, a je-li to vyzadovano, i zadost
o vizum ¢i platné vizum nebo v relevantnich ptipadech platné povoleni k pobytu

nebo platné dlouhodobé vizum;

e) dikaz o tom, ze ma zdravotni pojisténi, nebo stanovi-li tak vnitrostatni pravo, ze
pozadal o uzavieni zdravotniho pojisténi pro vSechna rizika, proti kterym jsou bézné
pojisténi statni piislusnici dotéeného ¢lenského statu, na doby, kdy toto pojisténi ani
odpovidajici naroky na davky nejsou poskytovany v souvislosti s pracovni smlouvou

ani z této smlouvy nevyplyvaji.

2. Clenské staty pozaduiji, aby byly splnény podminky stanovené platnym pravem nebo
kolektivnimi smlouvami nebo ustalené praxi v piislusnych profesnich odvétvich pro

zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci.

3. Vedle pozadavkt stanovenych v odstavcich 1 a 2 plati, Ze vySe hrubé rocni mzdy
vyplyvajici z mési¢ni nebo roéni mzdy uvedené v pracovni smlouvé nebo v zavazné
pracovni nabidce nesmi byt niz§i nez minimalni vySe mzdy vymezena a zvefejnéna pro

tento Ucel dot¢enym Clenskym statem.

Minimalni vysi mzdy uvedenou v prvnim pododstavci stanovi dotéeny ¢lensky stat po
konzultaci se socidlnimi partnery v souladu s vnitrostatni praxi. Cini alespon 1,0nasobek,

nikoli vSak vice nez 1,6nasobek primérné hrubé ro¢ni mzdy v dotéeném clenském staté.
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Odchylné od odstavce 3 muize ¢lensky stat u povoldni, u nichz je zvlasté vyrazna potieba
pracovnikl ze tfetich zemi a jez patii do hlavnich tfid 1 a 2 klasifikace ISCO, uplatiiovat
niZz81 minimalni vy$i mzdy, jeZ ¢ini nejméné 80 % minimalni vySe mzdy stanovené

v dot¢eném clenském staté podle odstavce 3 a jez neni nizsi nez 1,0nasobek primérné

hrubé ro¢ni mzdy v dot¢eném c¢lenském state.

Odchylné od odstavce 3 miize ¢lensky stat u statnich ptislusniku tretich zemi, kteti ziskali
vysokoskolskou kvalifikaci v obdobi ne del§im nez tii roky pied podanim zadosti

o modrou kartu EU, uplatiiovat niz§i minimalni vy$i mzdy, jeZ ¢ini nejméné 80 %
minimalni vyse mzdy stanovené v dot¢eném ¢lenském staté podle odstavce 3 a jez neni

nizsi nez 1,0nasobek primérné hrubé roéni mzdy v dot¢eném clenském state.

Je-1i platnost modré karty EU vydané béhem tfilet¢ho obdobi prodlouzena, pouZije se

naddle minimdlni vySe mzdy uvedend v prvnim pododstavci, jestlize:
a)  jeSté neuplynulo prvni obdobi tii let, nebo

b)  jesté neuplynulo obdobi 24 mésicti od vydani prvni modré karty EU.
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6. Pokud se zadost o modrou kartu EU tyka statniho pfislusnika tieti zemé, ktery je drzitelem
vnitrostatniho povoleni k pobytu za ti¢elem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou

kvalifikaci vydaného tymz Clenskym statem, tento Clensky stat nesmi:

a)  pozadovat, aby zadatel ptedlozil doklady uvedené v odst. 1 pism. b) nebo c), pokud
ptislusna vyssi odborna kvalifikace jiz byla ovéfena v ramci zadosti o vnitrostatni

povoleni k pobytu;

b)  pozadovat, aby zadatel predlozil doklady uvedené v odst. 1 pism. e) tohoto ¢lanku,
s vyjimkou ptipadt, kdy je zddost podana v souvislosti se zménou zaméstnani, pro

néz se primétrené pouzije ¢lanek 15 a

c) pouzit ¢l. 7 odst. 2 pism. a), s vyjimkou piipadu, kdy je zddost podana v souvislosti

se zménou zamé&stndni, pro néz se primefené pouzije ¢lanek 15.

7. Clenské staty mohou od dotéeného statniho p¥islunika tfeti zemé pozadovat, aby uved]

adresu svého bydlisté na tzemi téchto ¢lenskych statu.

Pokud pravo ¢lenského statu vyzaduje, aby byla v dobé podani zadosti uvedena adresa, a
dotéeny statni pislusnik tfeti zemé svou budouci adresu doposud nezna, ¢lenské staty
akceptuji adresu docasnou. V takovém ptipad¢ statni ptislusnik tfeti zemé uvede svou

trvalou adresu nejpozdéji pii vydani modré karty EU podle ¢lanku 9.
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Clanek 6
Objem vstupii

Touto smérnici neni dotéeno pravo Clenskych stat stanovit objemy vstupt statnich ptislusnika
tretich zemi v souladu s ¢l. 79 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU.
Clanek 7
Duvody pro zamitnuti Zadosti o modrou kartu EU
1. Clensky stat zadost o modrou kartu EU zamitne, pokud:
a)  neni splnén ¢lanek 5;
b) predlozené dokumenty byly ziskdny podvodem nebo jsou padélany ¢i pozménény;

c) se ma za to, ze dotCeny statni prislusnik tfeti zem¢ pfedstavuje hrozbu pro vefejny

potadek, vefejnou bezpecnost nebo vetejné zdravi; nebo

d)  hlavnim ucelem zaloZeni nebo provozovéani podniku zaméstnavatele je usnadnéni

vstupu statnich ptislusnika tietich zemi.
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2. Clensky stat mtize zadost o modrou kartu EU zamitnout:

a)  pokud jeho piislusné organy po kontrole situace na trhu prace, naptiklad v ptipadé
vysoké miry nezaméstnanosti, dospéji k zavéru, ze dané volné misto miize byt
obsazeno pracovni silou z doty¢ného Clenského statu ¢i z Unie, statnimi piislusniky
tietich zemi opravnéné pobyvajicimi v daném c¢lenském staté, ktefi jsou jiz soucasti
jeho trhu prace na zaklad¢ unijniho nebo vnitrostatniho prava, nebo dlouhodobé
pobyvajicimi rezidenty EU, ktefi chtéji presidlit do uvedeného ¢lenského statu za
ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci v souladu s kapitolou

III smérnice 2003/109/ES;

b)  pokud zaméstnavatel nesplnil své zakonné povinnosti tykajici se socialniho

zabezpeceni, dani, pracovnich prav nebo pracovnich podminek;

c) pokud podnik zaméstnavatele je ¢i byl v likvidaci podle vnitrostatniho insolven¢niho

prava nebo nevyviji zadnou hospodatskou ¢innost;

d)  pokud byla zaméstnavateli uloZzena sankce za zaméstnavani neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi podle clanku 9 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/52/ES! nebo za nehla$ené nebo nezdkonné zaméstnavani

podle vnitrostatniho prava; nebo

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/52/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o minimdlnich
normach pro sankce a opatieni vici zaméstnavatelim neopravnéné pobyvajicich statnich
ptislusniki tretich zemi (Uft. vést. L 168, 30.6.20009, s. 24).

PE-CONS 40/21 RP/jm 48

JALL CS



e) aby zajistil eticky nabor pracovnikii v povolanich, kde existuje nedostatek
kvalifikovanych pracovnikil v zemich piivodu, mimo jiné na zékladé dohody
obsahujici seznam povolani pro tento ucel, kterd byla uzaviena bud’ mezi Unii
a Clenskymi staty na jedné strané a jednou nebo vice tietimi zemeémi na strané druhé,
nebo mezi ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a jednou nebo vice tfetimi zemémi na

stran¢ druhé.
3. Aniz je dotcen odstavec 1, rozhodnuti o zamitnuti Zadosti zohledni konkrétni okolnosti
daného piipadu a dodrzi zasadu primétenosti.
Clanek 8
Divody pro odnéti modré karty EU nebo neprodlouzeni jeji platnosti

1. Clensky stat odejme modrou kartu EU nebo odmitne prodlouzit jeji platnost, pokud:

a)  modra karta EU nebo ptedloZené doklady byly ziskdny podvodem nebo jsou

padélany ¢i pozménény;

b)  dotceny statni prislusnik tieti zemé jiz nema platnou pracovni smlouvu pro

zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci;

c)  dotCeny statni ptislusnik tieti zemée jiz nema kvalifikaci uvedenou v ¢l. 5 odst. 1

pism. b) nebo c); nebo
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d)  vySe mzdy dotéeného statniho piislusnika tieti zemé jiz nesplituje pozadavek
minimalni vyse mzdy stanovené podle €l. 5 odst. 3, 4 nebo 5.

2. Clensky stat miize odejmout modrou kartu EU nebo odmitnout prodlouZit jeji platnost:

a)  z duvodu vefejného poradku, verejné bezpecnosti nebo vetejného zdravi;

b)  pripadné pokud zaméstnavatel nesplnil své zakonné povinnosti tykajici se socidlniho
zabezpeceni, dani, pracovnich prav nebo pracovnich podminek;

c¢)  pokud drzitel modré karty EU nema dostatecné prostiedky pro svou obzivu
a ptipadné pro obzivu svych rodinnych ptislusnikii, aniz by musel vyuzivat systém
socialni pomoci tohoto ¢lenského statu;

d)  pokud drzitel modré karty EU v tomto ¢lenském staté pobyva za jinym ucelem, nez
pro ktery mu byl povolen pobyt;

e)  pokud nejsou splnény podminky pro zaméstnani vyzadujici vysokou kvalifikaci
vyplyvajici z platného prava, kolektivnich smluv nebo praxe v pfislusnych
profesnich odvétvich;

f)  pokud drzitel modré karty EU nesplnil pfislusné postupy stanovené v €l. 15 odst. 2
pism. a) nebo odst. 3 nebo 4;
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g)  pokud drzitel modré karty EU uz nema platny cestovni doklad za ptedpokladu, ze
tento Clensky stat pred odnétim modré karty EU stanovil ptfiméfenou lhiitu na to, aby

dotCeny drzitel modré karty EU platny cestovni doklad ziskal a piedlozil; nebo
h)  pokud drzitel modré karty EU nedodrzi podminky mobility podle kapitoly V.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. c) ¢lensky stat zhodnoti dostatecnost prostiedki
podle jejich povahy a pravidelnosti a miize ptihlédnout k vy$i minimalni mzdy,
minimalniho pfijmu nebo miniméalnich diichodl v tomto ¢lenském staté€, jakoz i k poctu
rodinnych pfislusniki drzitele modré karty EU. Toto hodnoceni zohledni ptispévky

rodinnych pfislusnikl k pfijmu domacnosti.

3. Odchylné od odst. 2 prvniho pododstavce pism. f) tohoto ¢lanku se neucinéni oznameni
vyzadovaného podle €l. 15 odst. 2 pism. a) nebo odst. 3 nebo 4 nepoklada za dostatecny
diivod k odnéti modré karty EU nebo neprodlouzeni jeji platnosti, pokud jeji drZitel

prokéze, ze oznameni se k ptisluSnym organiim nedostalo z dtivodu mimo jeho kontrolu.

PE-CONS 40/21 RP/jm 51

JALI CS



Odchylné od odst. 1 pism. b) a d) mize clensky stat rozhodnout, Zze modrou kartu EU
neodejme nebo neodmitne prodlouzit jeji platnost, pokud drzitel modré karty EU docasné,
a v kazdém piipadé ne déle nez dvanact meésicli, nesplituje kritéria pro ptijeti podle ¢l. 5
odst. 1 pism. a), odst. 3 nebo, v piislusnych piipadech, odst. 4 nebo 5 z divodu nemoci,

zdravotniho postizeni nebo rodi¢ovské dovolené.

Odchylné od odst. 1 pism. b) a d) a odst. 2 prvniho pododstavce pism. ¢) nesmi byt modra
karta EU odnata ani nesmi byt odmitnuto prodlouzeni jeji platnosti v ptipade

nezamestnanosti drzitele modré karty EU s vyjimkou ptipadu, kdy:

a)  soucet dob nezaméstnanosti drzitele modré karty EU je vys$si nez tii mésice a doba,

po kterou je drzitelem modré karty EU, je kratsi nez dva roky, nebo

b)  soucet dob nezamé&stnanosti drzitele modré karty EU je vyssi neZ Sest mésicli a doba,

po kterou je drzitelem modré karty EU, ¢ini alesponi dva roky.

Clenské staty mohou povolit kumulaci del$ich dob nezaméstnanosti pied odnétim modré

karty EU nebo odmitnutim prodlouzeni jeji platnosti.
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6. Pokud ¢lensky stat zamysli odejmout modrou kartu EU nebo odmitnout prodlouzenti jeji
platnosti v souladu s odst. 2 prvnim pododstavcem pism. b) nebo e), ptislusny organ o tom
drzitele modré karty EU piedem vyrozumi a stanovi mu piimétenou lhiitu v délce alespon
tfi méesici k hledani nového zaméstnani za podminek stanovenych v ¢l. 15 odst. 1, 2 a 3.
Pokud byl drzitel modré karty EU diive zaméstnan po dobu alesponi dvou let, ¢ini lhtita pro

hledani nového zaméstnani alespon Sest mésicti.

7. Aniz je dotcen odstavec 1, v rozhodnuti o odnéti modré karty EU nebo o odmitnuti

prodlouzeni jeji platnosti se zohledni konkrétni okolnosti daného ptipadu a dodrzi zasada

pfimétenosti.
KAPITOLA III
MODRA KARTA EU A POSTUP
Clanek 9
Modra karta EU
1. Statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé, ktery spliuje kritéria stanovend v ¢lanku 5 a na néhoz se

nevztahuji divody k zamitnuti podle ¢lanku 7, se vyda modra karta EU.
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Jestlize Clensky stat vydava povoleni k pobytu pouze na svém tzemi a statni pfislusnik treti
zem¢ splituje vSechny podminky pro pfijeti podle této smérnice, dot€eny ¢lensky stat mu

udé¢li pottebné vizum k ziskéani modré karty EU.

Clenské staty stanovi standardni dobu platnosti modré karty EU, ktera ¢ini nejméné

24 mésict. Pokud je pracovni smlouva drzitele modré karty EU uzaviena na kratsi dobu,
plati modré karta EU alespon po dobu odpovidajici dobé trvani pracovni smlouvy

s pfipoctenim tfi mésict, avSak ne déle, nez je standardni doba uvedena v prvni véte.
Pokud je vSak doba platnosti cestovniho dokladu drzitele modré karty EU kratsi nez doba
platnosti modré¢ karty EU, ktera by vyplyvala z prvni nebo druhé véty, plati modra karta
EU alespon po dobu platnosti cestovniho dokladu.

Modrou kartu EU vydavaji pfislusné organy dotéeného ¢lenského statu podle jednotného
vzoru stanoveného v natizeni (ES) €. 1030/2002. Podle pism. a) bodu 12 ptilohy
uvedeného natizeni mohou ¢lenské staty na modré karté EU uvést podminky pro pfistup na
trh prace podle ¢l. 15 odst. 1 této smérnice. Do rubriky ,,druh povoleni v povoleni

k pobytu vyplni ¢lenské staty ,,modra karta EU*.

Clenské staty mohou poskytnout dalii informace tykajici se pracovnépravniho vztahu
drzitele modré karty EU v papirové podob¢, nebo uchovat tyto uidaje v elektronické podobé
v souladu s ¢lankem 4 natizeni (ES) €. 1030/2002 a pism. a) bodem 16 ptilohy uvedeného

nafizeni.
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Pokud ¢lensky stat vyda modrou kartu EU statnimu ptislusnikovi tieti zemé, kterému
udélil mezinarodni ochranu, vlozi do rubriky ,,poznamky* modré karty EU vydané tomuto
statnimu prislusniku tieti zemé tuto poznamku: ,,Mezinarodni ochrana udélena [nazev
Clenského statu] dne [datum]*. Pokud ¢lensky stat mezinarodni ochranu drziteli modré
karty EU odejme, vystavi pfipadné¢ novou modrou kartu EU, ktera neni opatfena uvedenou

poznamkou.

Pokud ¢lensky stat vyda modrou kartu EU statnimu piislusnikovi tfeti zemé, kterému byla
mezinarodni ochrana udélena v jiném Clenském staté, vlozi Clensky stat vydavajici modrou
kartu EU do rubriky ,,pozndmky* modr¢ karty EU vydané tomuto statnimu ptislusniku tteti
zem¢ tuto poznadmku: ,,Mezinarodni ochrana ud€lena [nazev ¢lenského statu] dne

[datum]*.

Nez clensky stat tuto poznamku vlozi, oznami ¢lenskému statu, ktery mé byt v poznamce
uveden, Ze hodl4 vydat modrou kartu EU, a pozada tento ¢lensky stat o potvrzeni, ze je
drzitel modré karty EU stale osobou poZivajici mezinarodni ochrany. Clensky stat, ktery
ma byt v pozndmce uveden, odpovi do jednoho mésice od obdrzeni zadosti o potvrzeni.
Pokud byla mezinarodnich ochrana kone¢nym rozhodnutim odnata, ¢lensky stat vydavajici

modrou kartu EU tuto poznamku do karty nezapise.
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Pokud byla v souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi néstroji nebo vnitrostatnim pravem
pfenesena odpovédnost za mezindrodni ochranu drzitele modré karty EU na Clensky stat
poté, co vydal modrou kartu EU podle prvniho pododstavce, zméni tento ¢lensky stat

poznamku odpovidajicim zptisobem do tfi mésicti od tohoto pieneseni.

Pokud ¢lensky stat vyda modrou kartu EU na zékladé vyssich odbornych dovednosti
v povolanich, kterd nejsou uvedena v ptiloze I, zapise do rubriky ,,poznamky* modré karty
EU dotceného statniho ptislusnika treti zemée tuto poznamku: ,,[Povolani neuvedené

v ptiloze I]*.
Modra karta EU po dobu své platnosti opraviuje drzitele:

a) ke vstupu, opétovnému vstupu a pobytu na izemi ¢lenského statu, ktery modrou

kartu EU vydal, a
b)  k pozivani prav stanovenych touto smérnici.
Clanek 10
Zadosti o pFijeti

Clenské staty uréi, zda maji zadosti o modrou kartu EU podévat statni piislusnik tfeti zemé
nebo jeho zaméstnavatel. Alternativn€ mohou ¢lenské staty umoznit, aby zadost podal

kterykoli z nich
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2. Z4adost 0 modrou kartu EU se posuzuje a provéiuje bud’ v piipads, Ze dotdeny statni
ptislusnik tieti zeme& pobyva mimo tizemi ¢lenského statu, v némz zada o pfijeti, nebo
v ptipadé¢, ze jiz na izemi tohoto Clenského statu pobyva jako drzitel platného povoleni

k pobytu nebo dlouhodobého viza.

3. Odchylné od odstavce 2 muze ¢lensky stat v souladu se svym vnitrostatnim pravem
pfijmout zadost o modrou kartu EU podanou statnim piislusnikem tfeti zemé, ktery na jeho
uzemi opravnéné pobyva, avsak neni drzitelem platného povoleni k pobytu nebo

dlouhodobého viza.

Clanek 11

Procesni zaruky

1. Ptislusné organy dotéeného ¢lenského statu piijmou rozhodnuti o Zadosti o modrou kartu
EU a zadatele o ném pisemn¢ vyrozumi v souladu s postupy pro oznamovani stanovenymi
pravem tohoto ¢lenského statu. Uvedené rozhodnuti se piijme a oznami co nejdiive,

nejpozdéji vSak 90 dnil po dni podéani uplné zadosti.

Pokud byl zaméstnavatel uznan podle ¢lanku 13, rozhodnuti o Zadosti o modrou kartu EU

se pfijme a oznami co nejdiive, nejpozdéji vSak 30 dnl po dni podani tplné Zadosti.
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Jsou-li dokumenty piedlozené nebo informace poskytnuté na podporu zadosti nedostatecné
nebo nelplné, oznadmi prislusné organy zadateli, jaké dodatecné dokumenty nebo
informace jsou pozadovany, a stanovi pfimétenou lhtitu pro jejich predlozeni nebo
poskytnuti. Béh lhity uvedené v odstavci 1 se pozastavi do doby, nez organy pozadované
dodate¢né dokumenty nebo informace obdrzi. Pokud nejsou pozadované dodatecné

dokumenty piedlozeny nebo informace poskytnuty v této lhiité, mize byt zaddost zamitnuta.

Kazdé rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o modrou kartu EU, o odnéti modré karty EU nebo
o neprodlouzeni platnosti modré karty EU se pisemné¢ oznami dot¢enému statnimu
prislusnikovi tfeti zemée a ptipadn¢ jeho zaméstnavateli v souladu s postupy pro
oznamovani stanovenymi pfisluSnym vnitrostatnim pravem. V ozndmeni jsou uvedeny
divody rozhodnuti a pislusny organ, u kterého je mozné podat odvoléni, jakoz i lhtita pro
podani odvolani. Clenské staty zajisti u¢inny opravny prostiedek v souladu s vnitrostatnim

pravem.

Zadatel je opravnén predlozit zadost o prodlouZeni platnosti své modré karty EU pred
skonéenim doby jeji platnosti. Clenské staty mohou pro podani zadosti o prodlouzeni

platnosti stanovit lhiitu nejvyse 90 dnil pied skon¢enim platnosti modré karty EU.
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5. Pokud doba platnosti modré karty EU skon¢i béhem fizeni o prodlouZeni platnosti, povoli
Clenské staty statnimu piisluSnikovi tfeti zemé zistat na jejich tzemi, jako by byl drzitelem
modré karty EU, dokud pfislusné organy nepiijmou rozhodnuti o Zadosti o prodlouzeni

platnosti.

6. Pokud c¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu pro ucely zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, poskytnou drzitelim modré karty EU stejné procesni
zéaruky, jaké jsou zajiStény na zaklad¢ jejich vnitrostatnich rezimt, jsou-li procesni zaruky

v

podle vnitrostatnich rezimt ptiznivéjsi nez zaruky stanovené v odstavcich 1 az 5.

Cldnek 12
Poplatky

Clenské staty mohou stanovit poplatky za vytizeni zadosti v souladu s touto smérnici. Vyse

poplatkd, které ¢lensky stat ukladéd za zpracovani zadosti, nesmi byt nepfiméfend ani nadmérna.

Pokud ¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu pro ucely zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci, nesmé&ji pozadovat, aby zadatelé o modrou kartu EU platili vyssi poplatky nez

zadatelé o vnitrostatni povoleni.
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Clanek 13

Uznani zaméstnavatelé

Clenské staty mohou v souladu se svym vnitrostatnim pravem nebo spravni praxi stanovit
postupy uznavani zameéstnavatell pro ucely zjednoduseného postupu pro ziskani modré

karty EU.

Pokud ¢lensky stat stanovi takové postupy uznavani, poskytne dotcenym zaméstnavateliim
jednoznacéné a transparentni informace mimo jiné o podminkach a kritériich uznavani,
dobé¢ platnosti uznani a disledcich nedodrzeni podminek pro uznani, véetné mozného

odnéti nebo neprodlouzeni platnosti uznani, jakoz i o vSech pouzitelnych sankcich.

Postupy uznavani nesméji vytvaret nepiimétenou ani nadmérnou administrativni zatéz

nebo ndklady pro zaméstnavatele, zejména pro malé a stiedni podniky.

Zjednoduseny postup zahrnuje zpracovani zadosti v souladu s ¢l. 11 odst. 1 druhym
pododstavcem. Zadatelé jsou osvobozeni od povinnosti piedkladat jeden nebo vice dikazi

uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nebo e) nebo odst. 7.
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3. Clenské staty mohou odmitnout uznat zaméstnavatele podle odstavce 1, pokud mu byla

uloZena sankce za:

a) zameéstnavani neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tfetich zemi podle

smérnice 2009/52/ES;
b)  nehlaSenou praci nebo nezdkonné zaméstnavani podle vnitrostatniho prava; nebo

c) nesplnéni zdkonnych povinnosti tykajicich se socialniho zabezpeceni, dani,

pracovnich prav nebo pracovnich podminek.

Pii kazdém rozhodnuti o odmitnuti uznat zameéstnavatele se zohledni konkrétni okolnosti
daného piipadu vcetné doby, kterd uplynula od uloZeni sankce, a dodrzi se zasada

pfimétenosti.

4. Clenské staty mohou odmitnout prodlouZeni uznani zaméstnavatele nebo rozhodnout
o jeho odnéti, pokud zaméstnavatel neplnil povinnosti vyplyvajici z této smérnice nebo

pokud bylo uznani ziskano podvodné.

5. Pokud ¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu pro ucely zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci a zavedly postupy uznavani pro zaméstnavatele
usnadiujici vydavani téchto povoleni k pobytu, uplatiuji stejné postupy uznavani i na
zéadosti o modré karty EU v ptipad€, ze postupy uznavani pro vydavani téchto povoleni

4

k pobytu jsou ptiznivéjsi nez postupy stanovené v odstavcich 1 az 4.
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Clanek 14

Sankce viici zaméstnavatelim

1. Clenské staty stanovi sankce viici zaméstnavateliim, kteff nesplnili povinnosti vyplyvajici

z této smérnice. Tyto sankce musi byt u€inné, pfimérené a odrazujici.

2. Clenské staty stanovi opatieni k zabranéni moznému zneuZiti této smérnice. Tato opatieni
zahrnuji sledovani, posouzeni a ptipadné kontroly v souladu s vnitrostatnim pravem nebo
spravni praxi.

KAPITOLA 1V
PRAVA

Clanek 15

Pristup na trh prace

1. Drzitel modré karty EU ma v dot¢eném c¢lenském staté pristup k zaméstnani vyzadujicimu

vysokou kvalifikaci za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Béhem prvnich dvanacti mésict legalniho zaméstnani dané osoby jako drzitele modré

karty EU muze ¢lensky stat:

a)  vyzadovat, aby jakakoli zména zaméstnavatele nebo zména, kterd mize ovlivnit
splnéni kritérii pro pfijeti uvedenych v ¢lanku 5, byla oznamena piislusnym organtim
v uvedeném cClenském state v souladu s postupy stanovenymi vnitrostatnim pravem,

a

b)  podrobit jakoukoli zménu zaméstnavatele kontrole situace na trhu prace, pokud

uvedeny ¢lensky stat takovou kontrolu provadi v souladu s €l. 7 odst. 2 pism. a).

Pravo drzitele modré karty EU zménit zaméstnani mize byt pozastaveno na dobu nejvyse
30 dnti, béhem niz dotceny ¢lensky stat oveéri, ze podminky pro pfijeti stanovené v ¢lanku
5 jsou splnény a ze ptislusné volné misto nemohlo byt obsazeno osobami uvedenymi

v €l. 7 odst. 2 pism. a). DotCeny ¢lensky stat mlize proti zméné zaméstnani vznést namitku

v uvedené dobé 30 dnu.

3. Po uplynuti doby dvanacti mésicti uvedené v odstavei 2 mohou ¢lenské staty pouze
vyzadovat, aby byla v souladu s postupy stanovenymi vnitrostdtnim pravem oznamena
zména zaméstnavatele nebo zmeéna, ktera ma vliv na splnéni kritérii pro piijeti podle
¢lanku 5. Tento poZadavek nevede k pozastaveni prava drzitele modré karty EU piijmout

a vykonavat nové zaméstnani.
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Drzitel modré karty EU méa béhem doby nezaméstnanosti moznost hledat a pfijmout
zameéstnani v souladu s timto ¢lankem. V souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi postupy
oznami prislusnym organtim ¢lenského statu pobytu zacatek a v relevantnim ptipade konec

doby nezaméstnanosti.

Aniz jsou dotcena kritéria pro pfijeti stanovend v ¢lanku 5, mohou ¢lenské staty drzitelim
modré karty EU umoznit, aby v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostatnim pravem
soubézné se zaméstnanim vyzadujicim vysokou kvalifikaci vykonavali samostatnou
vydé€le¢nou ¢innost. Tim neni dotcena pravomoc ¢lenskych statli omezit rozsah povolené

samostatné vydéle¢né ¢innosti.

Kazda takova samostatna vydélec¢na ¢innost musi byt vedlejsi ve vztahu k hlavni ¢innosti

dotcené osoby, ktera je drzitelem modré karty EU.

V ptipadé, Ze Clenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu za tcelem vykonu
zameéstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, zajisti drzitelim modré karty EU pftistup
k samostatné vydéle¢né Cinnosti za podminek, které nejsou méné ptiznivé nez podminky

stanovené v ramci prisluSného vnitrostatniho rezimu.

AniZ jsou dot¢ena kritéria pro piijeti stanovend v ¢lanku 5, mohou ¢lenské staty drzitelim
modré karty EU umoznit, aby v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostatnim pravem
vedle své hlavni ¢innosti, kterou vykonavaji jako drzitelé modré karty EU, vykonavali i

jiné pracovni ¢innosti.
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8. Odchylné od odstavce 1 miize ¢lensky stat, v souladu se stavajicim vnitrostatnim nebo
unijnim pravem, ponechat v platnosti omezeni ptistupu k zaméstnani, pokud ¢innosti
v ramci takového zaméstnani alespon prilezitostné zahrnuji zapojeni do vykonu vefejné
moci a odpovédnost za ochranu obecnych zajmii statu, nebo pokud je vykon takovych
pracovnich ¢innosti vyhrazen pro statni piisluSniky uvedeného ¢lenského statu, obcany

Unie nebo obcany EHP.

0. Timto ¢lankem neni dotCena ptipadna zasada uptednostiiovani obanti Unie podle

prislusnych aktti o pfistoupeni.

Clanek 16

Rovné zachazeni

1. Drzitelé modré karty EU maji pravo na rovné zachdzeni ve srovnani se statnimi pfisluSniky

¢lenského statu, jenZ modrou kartu EU vydal, pokud jde o:

a)  podminky zaméstnani, véetn¢ minimalniho v€ku pro vykon prace, a pracovni
podminky, véetné¢ odménovani, propousténi, pracovni doby, dovolené a svatki, jakoz

1 pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost na pracovisti;

b)  svobodu sdruZovani a spol¢ovani a ¢lenstvi v odborovych organizacich nebo svazech
zaméstnavatelli nebo v organizaci, jejiz ¢lenové patii k urCité profesni skupiné,
vcetné prav a vyhod poskytovanych uvedenymi organizacemi, aniz jsou dotéeny

vnitrostatni predpisy o vefejném potradku a vefejné bezpecnosti;
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c) vzdélavani a odbornou ptipravu;

d) uznavani diplomi, osvédceni a jinych odbornych kvalifikaci v souladu s prislusnymi

vnitrostatnimi postupy;
e)  oblasti socidlniho zabezpeceni uvedené v ¢lanku 3 natizeni (ES) ¢. 883/2004 a

f)  pfistup ke zbozi a sluzbam a k nabidce vyrobku a sluzeb urcenych pro vetrejnost,
vcetné postupil pro ziskani bydleni, jakoz i k informacim a poradenskym sluzbam

poskytovanym urady prace.

2. Pokud jde o odst. 1 pism. c¢), mohou ¢lenské staty omezit rovné zachazeni, pokud jde
o granty a pij¢ky na studium a obzivu ¢i jiné granty a pujcky tykajici se stitedoskolského a
vysokoskolského vzdélavani a odborné ptipravy. Pristup k vysokoskolskému a
postsekundarnimu vzdélavani mize podléhat uréitym pozadavkliim stanovenym

vnitrostatnim pravem.

V souvislosti s odst. 1 pism. f) mohou ¢lenské staty omezit rovné zachazeni, pokud jde
0 postupy pro ziskani bydleni. Timto ustanovenim neni dotéena smluvni svoboda

v souladu s unijnim a vnitrostatnim pravem.
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Drzitelé modré karty EU presidlujici do tfeti zemé nebo jejich poziistali, kteti pobyvaji ve
tieti zemi a jejichz prava jsou odvozena od drzitele modré karty EU, obdrzi v souvislosti se
stafim, invaliditou nebo umrtim zakonny diichod vyplyvajici z predchéazejiciho zaméestnani
drzitele modré karty EU, na n&jz vznikl narok v souladu s pravnimi ptedpisy uvedenymi

v ¢lanku 3 natizeni (ES) €. 883/2004, a to za stejnych podminek a podle stejné vymeéry

jako statni ptislusnici dotenych ¢lenskych stath, kteti presidli do tieti zemé.

Pravem na rovné zachéazeni podle odstavce 1 neni dotCeno pravo ¢lenského statu odejmout

modrou kartu EU nebo odmitnout prodlouzeni jeji platnosti v souladu s ¢lankem 8.

Tento clanek se nevztahuje na drzitele modré karty EU, kteti v dot¢eném Clenském staté

pozivaji prava volného pohybu podle prava Unie.

Tento ¢lanek se vztahuje na drZitele modré karty EU poZivajici mezinarodni ochrany pouze
v pfipad¢, ze maji bydlisté v jiném Clenském state, nez je ¢lensky stat, ktery jim poskytl

mezinarodni ochranu.

Pokud ¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu pro Gcely zaméstnani
vyZzadujiciho vysokou kvalifikaci, poskytnou drzitelim modré karty EU stejnd prava na
rovné zachazeni jako drZiteliim vnitrostatnich povoleni k pobytu, pokud jsou tato prava na

v

rovné zachazeni pfiznivéjsi neZ prava stanovena v tomto ¢lanku.
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Clanek 17

Rodinni prislusnici
Smérnice 2003/86/ES se pouzije s odchylkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

Odchyln¢ od €l. 3 odst. 1 a ¢lanku 8 smérnice 2003/86/ES nezavisi slouceni rodiny na tom,
zda Ize odtivodnéné predpokladat, ze drzitel modré karty EU ziska pravo trvalého pobytu,
obdrzi povoleni k pobytu s dobou platnosti alespon jeden rok nebo dosdhne minimalni

délky pobytu.

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 tetiho pododstavce a ¢l. 7 odst. 2 druhého pododstavce smérnice
2003/86/ES lze integracni podminky a opatfeni zminéné v uvedenych ustanovenich pouzit

teprve poté, co bylo dotéenym osobam ptiznano pravo na slouceni rodiny.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 4 prvniho pododstavce smérnice 2003/86/ES se v ptipad¢ splnéni
podminek pro slouceni rodiny a v ptipad¢, Ze byly Gplné zaddosti poddny soubézné,
rozhodnuti tykajici se zadosti rodinnych ptislusnikti pfijmou a oznadmi ve stejné dobé jako
rozhodnuti o zadosti o modrou kartu EU. Pokud se rodinni ptislusnici pfipoji k drziteli
modré karty EU aZ poté, co mu modra karta EU byla vydéana, a pokud jsou splnény
podminky pro slouceni rodiny, rozhodnuti se pfijme a oznami co nejdrive, nejpozdéji viak
90 dnti po dni podani uplné zadosti. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 a 3 této smérnice se pouziji

piiméieng.
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5. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 a 3 smérnice 2003/86/ES je doba platnosti povoleni k pobytu
vydanych rodinnym pfislusnikiim stejna jako doba platnosti modré karty EU, pokud to

umoziuje platnost jejich cestovnich dokladi.

6. Odchylné od €l. 14 odst. 2 smérnice 2003/86/ES cClenské staty neuplatni zadné lhity, pokud
jde o pfistup na trh prace pro rodinné ptislusniky. Odchylné od ¢l. 14 odst. 1 pism. b)
uvedené smérnice, a aniz jsou dotéena omezeni uvedena v ¢l. 15 odst. 8 uvedené smérnice,
maji rodinni pfislusnici v dot¢eném clenském staté pristup k jakémukoli zaméstnani a
k samostatné vydélecné ¢innosti v souladu s platnymi pozadavky podle vnitrostatniho

prava.

7. Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 smérnice 2003/86/ES se pro ucely vypoctu doby pobytu, jez se
vyzaduje k ziskdni samostatného povoleni k pobytu, s¢itaji doby pobytu v riiznych
¢lenskych statech. Clenské staty mohou vyzadovat, aby podani ptisluiné zadosti
bezprostiedné predchazely dva roky opravnéného a nepftetrzitého pobytu na tizemi

¢lenského statu, v némz byla zadost o samostatné povoleni k pobytu podana.

8. Tento ¢lanek se nevztahuje na rodinné piislusSniky drzitelh modré karty EU, ktefi

v dot€eném Clenském staté pozivaji prava volného pohybu podle prava Unie.

9. Tento clanek se vztahuje na rodinné piislusniky drzitel modré karty EU pozivajici
mezinarodni ochrany pouze v ptipadé, Ze tito drzitelé modré karty EU pobyvaji v jiném

Clenském staté, nez je Clensky stat, ktery jim poskytl mezinarodni ochranu.
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10. Pokud ¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu pro ucely zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, poskytnou drzitelim modré karty EU a jejich rodinnym
prislusniklim stejna prava, jakd jsou poskytovana drzitelim vnitrostatnich povoleni
k pobytu a jejich rodinnym piislusniktim, pokud jsou tato prava ptiznivéjsi nez prava

stanovena v tomto ¢lanku.

Clanek 18
Postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta EU pro drzZitele modré karty EU

1. Smérnice 2003/109/ES se pouzije s odchylkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

2. Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2003/109/ES mutize drzitel modré karty EU, ktery vyuzil
moznosti stanovené v ¢lanku 21 této smérnice, s¢itat doby pobytu v riznych ¢lenskych
statech za ticelem dodrzeni pozadavku tykajiciho se délky pobytu, pokud tento drzitel

modré karty EU sou€asné dosahl:

a)  poctu let opravnéného a nepietrzit¢ho pobytu vyzadovaného podle ¢l. 4 odst. 1
smérnice 2003/109/ES jako drzitel modré karty EU, vnitrostatniho povoleni k pobytu
pro ucely vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, povoleni jako
vyzkumny pracovnik nebo piipadné povoleni jako student v souladu s ¢l. 4 odst. 2
druhym pododstavcem smérnice 2003/109/ES nebo jako osoba pozivajici

mezinarodni ochrany na uzemi €lenskych stati a
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b)  dvou let opravnéného a neptetrzité¢ho pobytu jako drzitel modré karty EU na tizemi
¢lenského statu, v némz byla podéna zadost o povoleni k pobytu pro dlouhodobé

pobyvajiciho rezidenta EU, které bezprostiedné predchazeji podani ptislusné zadosti.

Pro ucely vypoctu doby opravnéného a neptetrzitého pobytu na uzemi Unie podle odst. 2
pism. a) tohoto ¢lanku a odchyln€ od ¢l. 4 odst. 3 prvniho pododstavce smérnice

2003/109/ES obdobi neptitomnosti na uzemi dotéenych ¢lenskych statti neptrerusuji dobu
opravnéného a nepftetrzitého pobytu, jsou-li kratsi nez dvanact po sob¢ jdoucich mésict a

uhrnné béhem uvedené doby nepiekracuji osmnact mésict.

Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2003/109/ES prodlouzi ¢lenské staty dobu, po
kterou mohou byt dlouhodob¢ pobyvajici rezident EU, ktery je drzitelem povoleni

k dlouhodobému pobytu s pozndmkou podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice, a jeho rodinni
ptisludnici, kterym bylo pfiznano pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta EU,

nepiitomni na izemi Unie, po dobu 24 po sob¢ jdoucich mésic.

Ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 pism. f), ¢l. 16 odst. 3, ¢lanku 20 a v relevantnich ptipadech
¢lankl 17 a 22 se vztahuji na drZitele povoleni k dlouhodobému pobytu s poznamkou

podle ¢l. 19 odst. 2.
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Pokud dlouhodobé pobyvajici rezident EU, ktery je drzitelem povoleni k dlouhodobému
pobytu s poznamkou podle ¢l. 19 odst. 2 této smérnice, vyuzije svého prava piesidlit do
druhého Clenského statu podle kapitoly IIT smérnice 2003/109/ES, ¢l. 14 odst. 3 a 4
uvedené smérnice se nepouzije. Druhy ¢lensky stat mtize pouzit opatieni podle ¢l. 21

odst. 8 této smérnice.

Cldnek 19
Povoleni k dlouhodobému pobytu

Clenské staty vydaji drzitelim modré karty EU, ktefi spliuji podminky pro ziskéni
pravniho postaveni dlouhodob¢ pobyvajiciho rezidenta EU stanovené v ¢lanku 18 této

smérnice, povoleni k pobytu podle natizeni (ES) ¢. 1030/2002.

V povoleni k pobytu uvedeném v odstavci 1 ¢lenské staty vlozi do rubriky ,,pozndmky*

poznamku ,,byvaly drzitel modré karty EU*.
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KAPITOLA V
MOBILITA MEZI CLENSKYMI STATY

Cldanek 20
Kratkodoba mobilita

1. Pokud statni prislusnik tieti zemé¢, ktery je drzitelem platné modré karty EU vydané
Clenskym statem, ktery uplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, vstoupi a pobyva
na uzemi jednoho nebo vice druhych ¢lenskych statti po dobu 90 dnii v kterémkoli obdobi
180 dni za ucelem vykonu obchodni ¢innosti, nevyzaduje od néj druhy ¢lensky stat zadné

jiné povoleni k vykonu této ¢innosti neZ modrou kartu EU.

2. Statni ptisluSnik tfeti zemé, ktery je drzitelem platné modré karty EU vydané ¢lenskym

statem, ktery neuplatituje schengenské acquis v plném rozsahu, je opravnén vstoupit

a pobyvat na uzemi jednoho nebo vice druhych ¢lenskych statti za ucelem vykonu
obchodni ¢innosti po dobu az 90 dnil v kterémkoli obdobi 180 dnil na zaklad¢ modré karty
EU a platného cestovniho dokladu. Pokud drzitel modré karty EU piekro¢i vnitini hranici,
na niz kontroly zatim nebyly zruSeny, do druhého ¢lenského statu, ktery uplatituje
schengenské acquis v plném rozsahu, miize tento druhy ¢lensky stat pozadovat, aby drzitel
modré karty EU prokazal obchodni ucel pobytu. Druhy ¢lensky stat nevyzaduje zadné jiné

povoleni k vykonu obchodni ¢innosti neZ modrou kartu EU.
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Clanek 21
Dlouhodoba mobilita

1. Statni prislusnik tfeti zem¢ ma po dvanacti mésicich opravnéného pobytu v prvnim
Clenském staté jako drzitel modré karty EU narok vstoupit do druhého Clenského statu,
pobyvat v ném a pracovat za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci
na zékladé modré karty EU a platného cestovniho dokladu podle podminek stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pokud je modra karta EU vydana ¢lenskym statem, ktery neuplatituje schengenské acquis
v plném rozsahu, a drzitel modré karty EU ptekroci pro ucely dlouhodobé mobility vnitini
hranici, na niz kontroly zatim nebyly zruseny, do druhého ¢lenského statu, ktery uplatiiuje
schengenské acquis v plném rozsahu, miize tento druhy ¢lensky stat pozadovat, aby drzitel
modré karty EU predloZil platnou modrou kartu EU vydanou prvnim ¢lenskym statem a
pracovni smlouvu nebo zdvaznou pracovni nabidku zaméstnani vyzadujiciho vysokou

kvalifikaci v druhém ¢lenském stat¢ na dobu nejméné Sesti mésicii.

3. Co nejdiive a nejpozdéji jeden mésic poté, co drzitel modré karty EU vstoupil na Gzemi
druhého ¢lenského statu, je pfisluSnému orgénu tohoto ¢lenského statu poddna zadost
o modrou kartu EU. K této Zadosti se ptilozi veskeré doklady prokazujici splnéni
podminek uvedenych v odstavci 4 pro potieby druhého &lenského statu. Clenské staty uréi,
zda ma zadost podat statni pislusnik tieti zem¢, nebo zaméstnavatel. Alternativné mohou

¢lenské staty umoznit, aby zadost podal kterykoli z nich.

PE-CONS 40/21 RP/jm 74

JALL CS



Drziteli modré karty EU je umoznéno zacit pracovat v druhém c¢lenském staté nejpozdéji

30 dnti po dni podani uplné Zadosti.

Zadost miize byt ptislu§nym organtim druhého ¢lenského statu podana jesté béhem pobytu

drzitele modré karty EU na izemi prvniho ¢lenského statu.

4. Pro tcely zadosti uvedené v odstavci 3 zadatel predlozi:

a)  platnou modrou kartu EU vydanou prvnim ¢lenskym statem;

b)  platnou pracovni smlouvu nebo zavaznou pracovni nabidku zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci ve druhém cClenském state v souladu s vnitrostatnim pravem na
dobu nejméné Sesti mésici;

c)  pro regulovand povolani doklady potvrzujici splnéni podminek, jeZ pro obany Unie
pro vykon regulovaného povolani uvedeného v pracovni smlouvé nebo v zdvazné
pracovni nabidce stanovi vnitrostatni pravo, v souladu s vnitrostatnim pravem;

d) platny cestovni doklad stanoveny vnitrostatnim pravem a

e) doklad potvrzujici dodrzeni minimalni vySe mzdy ve druhém ¢lenském staté pii
pouziti €l. 5 odst. 3 nebo, v piislusnych ptipadech, odst. 4 nebo 5.
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Pokud jde o prvni pododstavec pism. c), pro ucely podani zadosti o modrou kartu EU ve
druhém ¢lenském staté se s drziteli modré karty EU zachazi stejné jako s obCany Unie,
pokud jde o uznavani odborné kvalifikace, v souladu s platnym unijnim a vnitrostatnim

pravem.

V ptipadé neregulovanych povolani, pokud prvni ¢lensky stat vydal modrou kartu EU na
zékladé vyssich odbornych dovednosti pro povolani, kterd nejsou uvedena v ptiloze 1, je
mozné pozadovat, aby zadatel piedlozil doklady potvrzujici vyssi odbornou kvalifikaci ve
vztahu k praci, kterou ma vykonavat, v souladu s vnitrostatnim pravem druhého ¢clenského

statu.
5. Pro ucely zadosti uvedené v odstavei 3 miize dotéeny Clensky stat po zadateli pozadovat:

a) v pfipad¢ neregulovanych povolani, pokud drzitel modré karty EU pracoval v prvnim
¢lenském staté po dobu kratsi nez dva roky, aby ptedlozil doklady potvrzujici vyssi
odbornou kvalifikaci ve vztahu k praci, kterou ma vykonavat, v souladu s

vnitrostatnim pravem;

b)  aby poskytl ditkkazy o tom, Ze ma zdravotni pojiSténi, nebo stanovi-li tak vnitrostatni
pravo, ze pozadal o uzavieni zdravotniho pojiSténi pro vSechna rizika, proti kterym
jsou bézné pojisténi statni prislusnici dotCeného ¢lenského statu, na doby, kdy toto
pojisténi ani odpovidajici naroky na davky nejsou poskytovany v souvislosti

s pracovni smlouvou ani z této smlouvy nevyplyvaji.
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6. Druhy ¢lensky stat zadost o modrou kartu EU zamitne, pokud:
a)  neni dodrzen odstavec 4;
b)  ptedlozené¢ dokumenty byly ziskany podvodem nebo jsou padélany ¢i pozménény;

¢) zameéstnani nesplituje podminky stanovené platnym pravem nebo kolektivnimi

smlouvami nebo ustalené praxi ve smyslu €l. 5 odst. 2;

d)  drzitel modré karty EU piedstavuje hrozbu pro veifejny potadek, vetejnou bezpecnost

nebo vetejné zdravi.

7. Na veskera fizeni o zadosti za ucelem dlouhodobé mobility se obdobn¢ pouziji procesni
zaruky stanovené v ¢l. 11 odst. 2 a 3. Aniz je dot¢en odstavec 4 tohoto ¢lanku,
v rozhodnuti o zamitnuti zddosti o dlouhodobou mobilitu se zohledni konkrétni okolnosti

daného piipadu a dodrzi zasada piiméerenosti.

8. Druhy ¢lensky stat mlize zamitnout zddost o modrou kartu EU na zaklad¢ kontroly
provedené v souladu s ¢l. 7 odst. 2 pism. a) pouze v ptipadé, Ze tento Clensky stat takové

kontroly provadi i v ptipadech, kdy je prvnim ¢lenskym statem.
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9. Druhy ¢lensky stat pfijme jedno z téchto rozhodnuti o zadosti o modrou kartu EU:

a)  pokud jsou splnény podminky mobility stanovené v tomto ¢lanku, vyda modrou
kartu EU a umozni statnimu ptislusnikovi tfeti zemé pobyvat na svém tuzemi za

ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci; nebo

b)  pokud nejsou splnény podminky pro mobilitu stanovené v tomto ¢lanku, zadost
zamitne a v souladu s postupy stanovenymi vnitrostatnim pravem ulozi zadateli a

jeho rodinnym piislusniktim povinnost opustit jeho izemi.

Odchylné€ od ¢€l. 11 odst. 1 oznami druhy ¢lensky stat své rozhodnuti zadateli a prvnimu

¢lenskému statu pisemné co nejdiive, nejpozdéji vSak 30 dnti po dni podani uplné zadosti.

Za vyjimeénych a fadné oduvodnénych okolnosti souvisejicich se slozitosti zadosti miize
¢lensky stat lhiitu uvedenou ve druhém pododstavci prodlouzit o 30 dnd. O tomto

prodlouzeni uvédomi zadatele nejpozdéji 30 dnli po dni podani uplné Zadosti.

V oznameni prvnimu ¢lenskému statu uvede druhy ¢lensky stat veskeré diivody zamitnuti

zadosti podle odst. 6 pism. b) a d).
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10.

1.

Pokud doba platnosti modré karty EU vydané prvnim ¢lenskym statem skon¢i béhem
fizeni o zadosti, miize druhy clensky stat vydat vnitrostatni povoleni k docasnému pobytu
nebo s nim srovnatelné povoleni umoziujici Zadateli nadale opravnéné pobyvat na jeho

uzemi, dokud pfislusné organy o zadosti nerozhodnou.

Jiz ve druhém ptipad¢, kdy drzitel modré karty EU a ptipadné jeho rodinni pfislusnici
vyuziji moznosti piesidlit do jiného ¢lenského statu podle tohoto ¢lanku a ¢lanku 22, se
,prvnim ¢lenskym statem* rozumi ¢lensky stat, z néhoz dotcena osoba piesidluje,

a ,,druhym cClenskym statem* ¢lensky stat, v némz zada o pobyt. Bez ohledu na odstavec 1
tohoto ¢lanku miize drzitel modré karty EU podruhé ptesidlit do jiného ¢lenského statu po

Sesti mésicich opravnéného pobytu v prvnim ¢lenském staté jako drzitel modré karty EU.

Clanek 22

Pobyt rodinnych prislusnikit v druhém clenském state

Pokud drzitel modré karty EU ptesidluje do druhého ¢lenského statu v souladu s ¢lankem
21, a byla-li jeho rodina jiz vytvofena v prvnim ¢lenském staté, jsou rodinni ptislusnici

opravnéni drzitele modré karty EU doprovazet nebo se k nému pfipojit.
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Smérnice 2003/86/ES a ¢lanek 17 této smérnice se pouziji v piipadech uvedenych
v prvnim pododstavci tohoto odstavce s odchylkami stanovenymi v odstavcich 2 az 7

tohoto ¢lanku.

Pokud nebyla rodina vytvofena jiz v prvnim Clenském staté, pouzije se ¢lanek 17 této

smérnice.

Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 smérnice 2003/86/ES jsou rodinni pfislusnici drzitele modré
karty EU opravnéni vstoupit a pobyvat ve druhém ¢lenském staté na zaklad¢ platnych
povoleni k pobytu, ktera ziskali v prvnim ¢lenském staté jako rodinni piislusnici drzitele

modré karty EU.

V ptipadé, Ze povoleni k pobytu rodinnych ptislusnikd byla vydana ¢lenskym statem, ktery
neuplatiiuje schengenské acquis v plném rozsahu, a tito rodinni pfislusnici se k drziteli
modré karty EU pfipoji pii prekro€eni vnitini hranice, na niz kontroly zatim nebyly
zruseny, za ucelem piesidleni do druhého ¢lenského statu, ktery uplatiiuje schengenské
acquis v plném rozsahu, mize tento druhy ¢lensky stat pozadovat, aby rodinni ptislusnici
ptedlozili sva povoleni k pobytu, ktera ziskali v prvnim ¢lenském staté jako rodinni

piislusnici drzitele modré karty EU.
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Odchylné od ¢l. 5 odst. 3 smérnice 2003/86/ES piedlozi dotceni rodinni ptislusnici nebo
drzitel modré karty EU do jednoho mésice po vstupu na tzemi druhého ¢lenského statu,
v souladu s vnitrostatnim pravem, ptisluSnym organiim tohoto ¢lenského statu zadost

o povoleni k pobytu jako rodinny pfislusnik.

Pokud platnost povoleni k pobytu rodinného pfislusnika vydaného prvnim ¢lenskym
statem skonci béhem tohoto postupu nebo jiz dale drzitele neopraviiuje k opravnénému
pobytu ve druhém ¢lenském stat€, umozni druhy ¢lensky stat rodinnému piislusnikovi
zlstat na jeho uzemi, dokud ptislusné organy druhého ¢lenského statu o zadosti
nerozhodnou, v piipad¢€ potieby na zaklad¢ vydani vnitrostatniho povoleni k do¢asnému

pobytu nebo s nim srovnatelného povoleni.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2003/86/ES muze druhy ¢lensky stat

pozadovat, aby dotCeni rodinni ptislusnici k zaddosti o povoleni k pobytu ptilozili:

a)  povoleni k pobytu vydané prvnim ¢lenskym statem a platny cestovni doklad nebo

jejich ovétené kopie;

b)  doklad o tom, Ze jako rodinni pfislusnici drzitele modré karty EU pobyvali v prvnim

¢lenském state;

c) doklad podle €l. 7 odst. 1 pism. b) smérnice 2003/86/ES.
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Jsou-li podminky stanovené v tomto ¢lanku splnény a zadosti byly podany soucasné, vyda
druhy clensky stat povoleni k pobytu pro rodinné ptislusniky soucasné s modrou kartou

EU.

Odchyln¢ od €l. 17 odst. 4, jsou-li podminky stanovené v tomto ¢lanku spln€ny a rodinni
ptislusnici se pfipoji k drziteli modré karty EU az poté, co mu byla modra karta EU
vydana, vydaji se povoleni k pobytu pro rodinné ptislusniky nejpozdéji 30 dni po dni
podani Uplné zadosti.

Za tfadné odtivodnénych okolnosti souvisejicich se slozitosti zaddosti mohou ¢lenské staty

lhitu uvedenou ve druhém pododstavci prodlouzit nejvyse o 30 dnii.

Tento clanek se vztahuje na rodinné piislusniky drzitel modré karty EU pozivajicich
mezinarodni ochrany pouze v ptipadé, Ze tito drzitelé modré karty EU ptesidli do jiného

¢lenského statu, nez je ¢lensky stat, ktery jim poskytl mezinarodni ochranu.

Tento ¢lanek se nevztahuje na rodinné ptislusniky drziteli modré karty EU, ktefi ve

druhém ¢lenském staté pozivaji prava volného pohybu podle prava Unie.
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Cldnek 23
Zaruky a sankce v pripadé mobility

V ptipadé, Ze drzitel modré karty EU presidli do jiného ¢lenského statu v souladu
s ¢lankem 21, nesmi mu prvni ¢lensky stat, bez ohledu na ¢l. 8 odst. 1 pism. a) a odst. 2
pism. a), modrou kartu EU odejmout, dokud druhy ¢lensky stat nerozhodne o zadosti

o dlouhodobou mobilitu.

Pokud druhy ¢lensky stat zddost o modrou kartu EU podle €l. 21 odst. 9 pism. b) zamitne,
umozni prvni ¢lensky stat na zaklad¢ zadosti druhého ¢lenského statu drziteli modré karty
EU a ptipadné jeho rodinnym ptislusnikiim bez dalsich formalit a bezodkladné opétovny
vstup. Tento postup se pouzije i v piipade, kdy doba platnosti modré karty EU vydané
prvnim ¢lenskym statem skoncila nebo kdy byla modra karta EU béhem posuzovani

zadosti odnata.

Drzitel modré karty EU nebo jeho zaméstnavatel ve druhém ¢lenském staté mohou nést
naklady souvisejici s opétovnym vstupem drzitele modré karty EU a jeho rodinnych

prislusnikt podle odstavce 2.

Clenské staty mohou v souladu s ¢lankem 14 ulozit sankce zaméstnavateli drzitele modré
karty EU, je-li tento zamé&stnavatel odpovédny za nedodrZeni podminek mobility

stanovenych v této kapitole.
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Pokud ¢lensky stat odejme modrou kartu EU nebo neprodlouzi jeji platnost obsahujici
poznamku podle ¢l. 9 odst. 5 a rozhodne se statniho ptislusnika tfeti zemé vyhostit, pozada
Clensky stat uvedeny v této poznamce o potvrzeni, zda dotCena osoba v tomto ¢lenském
staté stale poziva mezinarodni ochrany. Clensky stat uvedeny v poznamce odpovi do

jednoho mésice od obdrzeni zadosti o potvrzeni.

Pokud statni ptislusnik tieti zemé v clenském staté¢ uvedeném v pozndmce nadale poziva
mezinarodni ochrany, je vyhostén do tohoto ¢lenského statu, ktery této osobé a jejim
rodinnym pfisluSnikiim bezodkladné a bez formalit umoZzni op&tovny vstup, aniz je
dot¢eno platné unijni ¢i vnitrostatni pravo a aniz je dot€ena zasada zachovani celistvosti

rodiny.

Odchylné od druhého pododstavce tohoto odstavce si Elensky stat, ktery ptijal rozhodnuti
o vyhosténi, ponechd pravo vyhostit statniho ptisluSnika tfeti zemé v souladu se svymi
mezinarodnimi zavazky do jiné zemé, nez je Clensky stat, ktery poskytl mezinarodni
ochranu, pokud jsou ve vztahu k tomuto statnimu pfislusniku tfeti zem¢ splnény podminky

uvedené v ¢l. 21 odst. 2 smérnice 2011/95/EU.
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Prekroci-li drzitel modré karty EU nebo jeho rodinni piisluSnici vnéjsi hranici ¢lenského
statu, ktery uplatituje schengenské acquis v plném rozsahu, konzultuje tento ¢lensky stat
Schengensky informacni systém v souladu s natizenim (EU) 2016/399. Tento ¢lensky stat
odepte vstup osobam, u kterych byl pofizen zdznam za ucelem odepteni vstupu a pobytu

v ramci Schengenského informacniho systému.

Kapitola VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 24

Pristup k informacim a sledovani

Clenské staty zajisti, aby Zadatelé o modrou kartu EU méli snadny pfistup k informacim

o dokladech nezbytnych pro podani zadosti a o podminkéch vstupu a pobytu statnich
prislusnikt tfetich zemi, na néz se vztahuje tato smérnice, a jejich rodinnych piislusniki,
vcetné informaci o pravech, povinnostech a procesnich zarukéach. Tyto informace zahrnuji
informace o minimalni vy$i mzdy v dotceném c¢lenském staté podle €l. 5 odst. 3,4 a5 a

o ptislusnych poplatcich.
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Tyto informace rovnéZ zahrnuji informace:

a) o obchodni ¢innosti, kterou mize drzitel modré karty EU z jiného ¢lenského statu

vykonavat na tzemi dotéeného ¢lenského statu podle clanku 20;

b) o postupech pro ziskani modré karty EU a povoleni k pobytu pro rodinné piislusniky

ve druhém c¢lenském staté podle ¢lankt 21 a 22.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou zavést pravni nebo spravni opatieni podle ¢lanku 6 nebo
vyuzit moznosti uvedené v ¢l. 7 odst. 2 pism. a), sdéli informace o tomto rozhodnuti tymz
zpusobem. V ramci informaci o kontrolach situace na trhu prace podle €l. 7 odst. 2 pism. a)

se ve vhodnych piipadech uvedou dotcena odvétvi, povolani a regiony.

2. V ptipadé, Ze ¢lenské staty vydavaji vnitrostatni povoleni k pobytu za uc¢elem zaméstnani
vyZzadujiciho vysokou kvalifikaci, zajisti k informacim o modré karté EU stejny piistup

jako k informacim o vnitrostatnich povolenich k pobytu.
3. Clenské staty Komisi alespoii jednou roéné a po kazdé zméné sdéli:

a)  koeficient, ktery stanovily pro urceni rocni minimalni vyse mzdy podle ¢l. 5 odst. 3

nebo, v ptislusnych piipadech, odst. 4 nebo 5, a vysledné nomindlni ¢astky;
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b)  seznam povoldni, na ktera se vztahuje niz§i minimalni vySe mzdy podle ¢l. 5 odst. 4;
c) seznam povolenych obchodnich ¢innosti pro tcely ¢lanku 20;

d) informace o pfipadnych pravnich nebo spravnich opatienich podle ¢lanku 6;

e) informace o pfipadnych kontrolach situace na trhu prace podle ¢l. 7 odst. 2 pism. a).

Pokud ¢lenské staty zamitaji zadosti o modrou kartu EU na zdkladé ohledi vyplyvajicich
z etického naboru pracovnikil podle €l. 7 odst. 2 pism. e), kazdy rok tato zamitnuti oznami

a odiivodni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim ve vztahu k dot¢enym zemim a povolanim.

Clenské staty informuji Komisi o dohodach se tfetimi zemémi, které uzaviely v souladu

s Cl. 7 odst. 2 pism. e).
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Clianek 25
Statistiky

1. Do ... [Ctyfi roky po dni vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdy rok predaji clenské
staty Komisi v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007!
statistiky o poctu statnich ptislusniki tfetich zemi, kterym byla v pfedchozim kalendainim
roce vydana modra karta EU, a o poctu statnich ptislusniki tfetich zemi, kterym byla
zéadost o jeji vydani v pfedchozim kalendainim roce zamitnuta, pticemz konkrétn¢ uvedou
zéadosti, které byly odmitnuty na zaklad¢ ¢lanku 6 této smérnice nebo které byly zamitnuty
podle ¢l. 7 odst. 2 pism. a) této smérnice, jakoz i statistiky o poctu statnich prislusniki
tietich zemi, kterym byla v pfedchozim kalendarnim roce platnost modré karty EU
prodlouzena nebo jim byla modré karta EU odnata. Tyto statistiky jsou ¢lenény podle
statni piislusnosti, délky platnosti povoleni, pohlavi a véku Zadatelti, a pokud jsou
ptislusné udaje dostupné, podle povolani, velikosti podniku zaméstnavatele a
hospodaiského odvétvi. Statistiky o statnich pislusnicich tretich zemi, kterym byla
udélena modra karta EU, jsou déle ¢lenény na osoby pozivajici mezinarodni ochrany,
pozivajici prava volného pohybu a osoby, které ziskaly pravni postaveni dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta EU v nékterém c¢lenském staté v souladu s ¢lankem 18 této

smeérnice.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. ¢ervence 2007
o statistice Spolecenstvi v oblasti migrace a mezinarodni ochrany a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) &. 311/76 o sestavovani statistik o zahrani¢nich pracovnicich (Uf. vést. L 199,
31.7.2007, s. 23).
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Stejnym zplisobem se preda i statistika o pfijatych rodinnych pfislusnicich, avSak bez

informaci o jejich povolani a hospodaiskych odvétvich.

V piipadé¢ drziteli modré karty EU a jejich rodinnych piislusnikt, ktefi ziskali povoleni
k pobytu v nékterém druhém cClenském staté v souladu s ¢lanky 21 a 22 této smérnice, se

mezi poskytovanymi informacemi navic uvadi i ¢lensky stat predchoziho pobytu.

Pro ucely provadéni €l. 5 odst. 3, 4 a 5 této smérnice se odkazuje na udaje poskytnuté
Clenskymi staty Eurostatu podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 549/2013! a ve vhodnych piipadech na vnitrostatni tidaje.

Clanek 26

Seznam povolani v priloze |

Seznam povolani, pro né€z jsou znalosti, dovednosti a kompetence doloZené pozadovanym
poctem let relevantni odborné praxe povazovany za rovnocenné se znalostmi, dovednostmi
a kompetencemi dolozenymi vysokoskolskou kvalifikaci pro ucely zadosti o modrou kartu

EU, je stanoven v pftiloze L.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013
o Evropském systému narodnich a regionalnich uctt v Evropské unii (Ut. vést. L 174,
26.6.2013,s. 1).
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2. Komise do ... [pét let po dni vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdé dva roky poda
Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o svém posouzeni seznamu povolani v ptiloze I
s ohledem na ménici se potfeby trhu prace. Tyto zpravy vypracuje po konzultaci
vnitrostatnich organti a na zaklad¢ verejné konzultace, ktera zahrnuje socialni partnery.
Komise muize na zaklad¢ téchto zprav ptipadné predlozit legislativni navrhy na zménu

ptilohy L.

Clanek 27

Podavani zprav

Komise do ... [pét let po dni vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdé ¢tyti roky poda

Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu o uplatiiovani této smérnice v ¢lenskych statech.

V téchto zpravach zejména posoudi dopad ¢lankii 5 a 13 a kapitoly V. . Komise navrhne veskeré

zmény, které povazuje za nezbytné.

Komise konkrétné posoudi vyznam minimalni vy$e mzdy stanovené v ¢lanku 5 a odchylek
stanovenych v uvedeném c¢lanku, pfi¢emz mimo jiné pfihlédne k riznorodosti hospodatskych,

odvétvovych a zemépisnych podminek.
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Clanek 28

Spoluprdce mezi kontaktnimi misty

1. Clenskeé staty urci kontaktni mista, ktera odpovidaji za pfijimani a piedavani informaci

potiebnych k provedeni ¢lankt 18, 20, 21 a 24 a vzajemné Gcinné spolupracuji.

2. Kontaktni mista uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku zejména u¢inn€ spolupracuji v ramci
postupll uznavani se zucastnénymi subjekty v odvétvi vzdélavani, odborné ptipravy,
zaméstnanosti a mladeze, stejné€ jako v dalSich ptislusnych oblastech politiky v rozsahu

potfebném k provadéni €l. 5 odst. 1 pism. b).

3. Clenské staty zajistuji pfi vyméné informaci podle odstavce 1 odpovidajici spolupréci.

Clenské staty uptednostiiuji vyménu informaci elektronickymi prostiedky.
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Cldnek 29
Zmeéna smernice (EU) 2016/801

V ¢l 2 odst. 2 smérnice (EU) 2016/801 se pismeno g) nahrazuje timto:

»E) ktefi Zadaji o pobyt v nékterém Clenském staté za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho

vysokou kvalifikaci ve smyslu smérnice (EU) 2021/...**.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ... o podminkach pro vstup
a pobyt statnich ptislusniki tfetich zemi za ucelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci a o zruseni smérnice Rady 2009/50/ES (Ut. vést. L ..., s. ...). "+

Cldanek 30
ZrusSeni smernice 2009/50/ES

Smérnice 2009/50/ES se zruSuje s u€inkem ode dne ... [dva roky +1 den po vstupu této smernice

v platnost].

Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pftiloze II.

* Pro UK. vést.: vloZte prosim ¢&islo této smérnice.

+ Pro Ut. vést.: vlozte Cislo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni této smérnice v Ufednim
veéstniku.
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Clanek 31

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZzeni souladu
s touto smérnici do ... [dva roky po dni vstupu této smérnice v platnost]. Znéni téchto

ptedpisiti neprodlené sdéli Komisi.

Tyto ptfedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaseni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni,
ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich piedpisech na smérnici zrusenou touto
smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zpusob odkazu a znéni prohlaseni si

stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Cldnek 32
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 33

Urceni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim v souladu se Smlouvami.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I
Seznam zaméstnani uvedenych v ¢l. 2 bodé 9

Ridici pracovnici a specialisté v oblasti informaénich a komunikaénich technologii, kteii v obdobi
sedmi let pfed podanim zadosti o0 modrou kartu EU ziskali alespon tfi roky relevantni odborné praxe

a ktefi nalezi do jedné z téchto skupin klasifikace ISCO-08:

1) 133 tidici pracovnici v oblasti sluzeb informacénich a komunikacénich technologii;
2) 25 specialisté v oblasti informacnich a komunikac¢nich technologii.
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 pism. a) Cl. 2 bod 1
CL. 2 pism. b) CL. 2 bod 2
CL. 2 pism. c) CL. 2 bod 3
ClL. 2 pism. d) Cl. 2 bod 4
CL. 2 pism. e) CL.2bod 5
Cl. 2 pism. f) Cl. 2 bod 6
Cl. 2 pism. g) Cl.2body7a9
Cl. 2 pism. h) Cl. 2 bod 8
Cl. 2 pism. i) Cl. 2 bod 10
Cl. 2 pism. j) Cl.2bod 11
- Cl. 2 bod 12
- Cl.2bod 13
- Cl. 2 bod 14
Cl. 3 odst. 1 Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec navéti Cl. 3 odst. 2 navéti
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) Cl. 3 odst. 2 pism. a)
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. b)
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. c) Cl. 3 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) Cl. 3 odst. 2 pism. c)
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. e) -
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. ) Cl. 3 odst. 2 pism. d)
Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. g) Cl. 3 odst. 2 pism. e)
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Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice

Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. h) -

CL. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. i) CL. 3 odst. 2 pism. f)

Cl. 3 odst. 2 prvni pododstavec pism. j) Cl. 3 odst. 2 pism. g)

Cl. 3 odst. 2 druhy pododstavec ClL. 3 odst. 2 pism. h)

CL 3 odst. 3 CL. 7 odst. 2 pism. )

Cl. 3 odst. 4 Cl. 3 odst. 3

Cl. 4 odst. 1 navéti Cl. 4 odst. 1 navéti

Cl. 4 odst. 1 pism. a) Cl. 4 odst. 1 pism. a)

CL. 4 odst. 1 pism. b) CL. 4 odst. 1 pism. b)

Cl. 4 odst. 2 Cl. 4 odst. 2

ClL. 5 odst. 1 navéti CL 5 odst. 1 navéti

Cl. 5 odst. 1 pism. a) Cl. 5 odst. 1 pism. a)

CL. 5 odst. 1 pism. b) CL. 5 odst. 1 pism. c)

Cl. 5 odst. 1 pism. c) Cl. 5 odst. 1 pism. b)

CL. 5 odst. 1 pism. d) CL. 5 odst. 1 pism. d)

Cl. 5 odst. 1 pism. e) Cl. 5 odst. 1 pism. e)

Cl. 5 odst. 1 pism. ) Cl. 7 odst. 1 pism. c)

CL. 5 odst. 2 Cl. 5 odst. 7 prvni pododstavec

CL 5 odst. 3 CL 5 odst. 3

CL 5 odst. 4 CL 5 odst. 2

CL 5 odst. 5 CL. 5 odst. 4

- CL. 5 odst. 5

- CL 5 odst. 6

- Cl. 5 odst. 7 druhy pododstavec

CL 5 odst. 6
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Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice
Clanek 6 Clanek 6
CL 7 odst. 1 CL 9 odst. 1
Cl. 7 odst. 2 CL. 9 odst. 2
Cl 7 odst. 3 CL. 9 odst. 3
CL 7 odst. 4 CL 9 odst. 7
CL. 9 odst. 4
- CL 9 odst. 5
- CL. 9 odst. 6
CL 8 odst. 1 CL 7 odst. 1 pism. a) a b)
- Cl. 7 odst. 1 pism. d)
Cl. 8 odst. 2 Cl. 7 odst. 2 pism. a)
Cl. 8 odst. 3 -
CL. 8 odst. 4 Cl. 7 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 8 odst. 5 Cl. 7 odst. 2 pism. d)
- Cl. 7 odst. 2 pism. b)
- Cl. 7 odst. 2 pism. c)
- Cl. 7 odst. 3
CL. 9 odst. 1 navéti Cl. 8 odst. 1 navéti
Cl. 9 odst. 1 pism. a) Cl. 8 odst. 1 pism. a)
Cl. 9 odst. 1 pism. b) Cl. 8 odst. 1 pism. b), ¢) a d) a odst. 2 pism.
d),e)ag)
CL. 9 odst. 1 pism. c) Cl. 8 odst. 2 pism. f)
CL. 9 odst. 2 Cl. 8 odst. 3
ClL. 9 odst. 3 navéti Cl. 8 odst. 2 navéti
Pl:?-’CONS 40/21 RP/jm 3
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Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice
CL. 9 odst. 3 pism. a) Cl. 8 odst. 2 pism. a)
- CL. 8 odst. 2 pism. b)
CL. 9 odst. 3 pism. b) ClL. 8 odst. 2 pism. c)
CL. 9 odst. 3 pism. c) -
CL. 9 odst. 3 pism. d) -
CL. 8 odst. 2 pism. h)
- CL 8 odst. 4
- Cl. 8 odst. 6
- CL 8 odst. 7
Cl. 10 odst. 1 Cl. 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2 Cl. 10 odst. 2
Cl. 10 odst. 3 Cl. 10 odst. 3
Cl. 10 odst. 4 -
Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 11 odst. 1 druhy pododstavec -
- CL. 11 odst. 1 druhy pododstavec
CL 11 odst. 2 CL 11 odst. 2
ClL 11 odst. 3 Cl. 11 odst. 3
- CL 11 odst. 4
- ClL 11 odst. 5
- Cl 11 odst. 6
- Clének 12
- Clének 13
- Clének 14
PE-CONS 40/21 RP/jm 4
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Smérnice 2009/50/ES

Tato smérnice

Cl. 12 odst. 1 -

- Cl. 15 odst. 1

Cl. 12 odst. 2 Cl 15 odst. 2 a 3
Cl. 12 odst. 3 a 4 Cl. 15 odst. 8

Cl. 12 odst. 5 Cl. 15 odst. 9

- Cl. 150dst. 5,6a7
Cl. 13 odst. 1 Cl. 8 odst. 5

Cl. 13 odst. 2 a 4 Cl. 15 odst. 4

Cl. 13 odst. 3 -

Cl. 14 odst. 1 navéti Cl. 16 odst. 1 navéti

Q(

. 14 odst. 1 pism. a)

Q(

. 16 odst. 1 pism. a)

Q(

. 14 odst. 1 pism. b)

Q(

. 16 odst. 1 pism. b)

Q(

. 14 odst. 1 pism. ¢)

Q(

. 16 odst. 1 pism. ¢)

Q(

. 14 odst. 1 pism. d)

Q(

. 16 odst. 1 pism. d)

Q(

. 14 odst. 1 pism. ¢)

Q(

. 16 odst. 1 pism. ¢)

Q(

. 14 odst. 1 pism. f)

Q(

. 16 odst. 3

(@

1. 14 odst. 1 pism. g)

Q(

. 16 odst. 1 pism. f)

X

1. 14 odst. 1 pism. h)

Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec navéti a
pism. a) a druhy pododstavec

Cl. 16 odst. 2

Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec pism. b)

Cl. 14 odst. 3

Cl. 16 odst. 4

Cl. 14 odst. 4

Cl. 16 odst.5,6a7

PE-CONS 40/21
PRILOHA II

RP/jm
JAL1

CS



Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice

ClL. 15 odst. 1 Cl. 17 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 Cl. 17 odst. 2

Cl. 15 odst. 3 CL 17 odst. 3

Cl. 15 odst. 4 Cl. 17 odst. 4

Cl. 15 odst. 5 Cl. 17 odst. 5

Cl. 15 odst. 6 CL 17 odst. 6

Cl. 15 odst. 7 Cl. 17 odst. 7

ClL. 15 odst. 8 -

- Cl. 17 odst. 8,9a 10

Cl. 16 odst. 1 Cl. 18 odst. 1

Cl. 16 odst. 2 Cl. 18 odst. 2

Cl. 16 odst. 3 Cl. 18 odst. 3

Cl. 16 odst. 4 Cl. 18 odst. 4

Cl. 16 odst. 5 -

Cl. 16 odst. 6 Cl. 18 odst. 5

- Cl. 18 odst. 6

Cl. 17 odst. 1 Cl. 19 odst. 1

Cl. 17 odst. 2 Cl. 19 odst. 2

- Clanek 20

Cl. 18 odst. 1 Cl. 21 odst. 1

- Cl. 21 odst. 2

Cl. 18 odst. 2 Cl. 21 odst. 3 prvni a druhy pododstavec

Cl. 18 odst. 3 Cl. 21 odst. 3 tieti pododstavec

Cl. 18 odst. 4 Cl. 21 odst. 9 a &l. 23 odst. 2
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Smérnice 2009/50/ES Tato smérnice
Cl. 18 odst. 5 Cl. 21 odst. 10
Cl. 18 odst. 6 Cl. 23 odst. 3
CL 18 odst. 7 -
Cl. 18 odst. 8 CL. 21 odst. 11
- ClL. 21 odst. 4 az 8
Cl. 19 odst. 1 Cl. 22 odst. 1 prvni pododstavec
- Cl. 22 odst. 2
Cl. 19 odst. 2 Cl. 22 odst. 3
Cl. 19 odst. 3 Cl. 22 odst. 4
Cl. 19 odst. 4 -
Cl. 19 odst. 5 Cl. 22 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 19 odst. 6 Cl. 22 odst. 1 tieti pododstavec
Cl.22 odst. 5,6a 7
- Cl.23 odst. 1,4,5a6
- Cl. 24 odst. 1 prvni a druhy pododstavec
Cl. 20 odst. 1 Cl. 24 odst. 1 tieti pododstavec
- Cl.24 odst. 2a 3
Cl. 20 odst. 2 Cl. 25 odst. 1
Cl. 20 odst. 3 Cl. 25 odst. 2
- Clanek 26
Clanek 21 Clanek 27
Cl. 22 odst. 1 Cl. 28 odst. 1
- Cl. 28 odst. 2
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Cl. 22 odst. 2 Cl. 28 odst. 3

- Clanek 29

- Clanek 30

Clanek 23 Clanek 31

Clanek 24 Clanek 32

Clanek 25 Clanek 33
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